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Алия1 евреев Эстонии 

 
 
 

 

 
 

 
Положение евреев в Эстонии во второй половине XIX века 
  
В 1710–1917 годах Эстония была частью Российской империи. Она была 

за чертой оседлости (это черта ограничивающая территорию, где 
дозволялось жить евреям). Отчасти это объясняет, почему число евреев в 
Эстонии было сравнительно мало. Однако в 1865 году император Александр 
II издал указ, согласно которому определённым группам евреев дозволялось 
поселяться в России где угодно. Эти группы включали так называемых 
кантонистов с их семьями, купцов первой гильдии, профессионалов с 
высшим образованием и т. п. Еврейское население Эстонии начало расти, и 
на 1897 год достигло 3837 человек (0,4% от всего населения). 

 

В 1870-х годах часть еврейской интеллигенции верила, что «еврейскую 
проблему» можно решить путём частичной или полной ассимиляции. Кризис 
и разочарование наступили в начале 1880-х годов, когда в России 
значительно вырос уровень антисемитизма. Преследование евреев, 
запрещавшая свободное передвижение пресловутая черта оседлости, 
тяжёлая экономическая ситуация, и, наконец, погромы 1881–1882 годов 
привели к волне массовой эмиграции евреев из России, главным образом из 

                                                           
1
 Алия на иврите означает «подъём» или «восхождение». В еврейской традиции путешествие в Землю 

Израильскую рассматривается как подъём, как географически, так и метафизически. Любой 
направляющийся в Эрец-Исраэль из Египта, Вавилона или областей Средиземноморского бассейна, где 
много евреев жило в ранние раввинистические времена, забирался на большую высоту. Посещение 
Иерусалима, расположенного на высоте 2700 футов над уровнем моря, также включало «подъём».  
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областей черты оседлости. Между 1881 и 1908 годами около 1 250 000 
российских евреев эмигрировали в Америку и около 20 000 в Палестину. 

 
Евреи, которые жили в Эстонии, были в несколько лучшем положении. 

Конечно, они тоже были под постоянным надзором, ограничениями и 
давлением со стороны властей. Но тут не было открытого антисемитизма и 
тем более погромов. Этому было несколько причин. Прибалтийские 
провинции, включая территорию нынешней Эстонии, имели 
полуавтономный статус в Российской империи, поскольку управлялись 
местными законами. Количество евреев в Эстонии было столь мало, а их 
положение настолько незначительным, что местное население смотрело на 
них больше как на объект любопытства. Однако в конце 1870-х годов был 
установлен более плотный контроль над еврейским населением. 
Губернаторы должны были выпускать подробные списки евреев на 
территориях под их (губернаторским) контролем. Некоторые губернаторы 
использовали ситуацию, чтобы депортировать евреев обратно за черту 
оседлости. 

Например, 11 июня 1879 года министр внутренних дел Лев С. Маков 
запросил подробности об определенных категориях евреев, живущих за 
пределами черты оседлости. В своём приказе от 3 апреля 1880 года он 
жаловался, что некоторые губернаторы использовали его письмо в качестве 
предлога для немедленной депортации евреев без действительного вида на 
жительство. Он приказал прекратить все депортации до дальнейшего 
уведомления.  

 
Приказ от 21 июля 1893 года разрешил всем евреям, жившим в 

прибалтийских провинциях до 3 апреля 1880 года, остаться (независимо от 
их социального статуса и законных прав). В результате этих изменений: 

 

 Многие евреи, которые не имели действительного вида на 
жительство и не проживали в Эстонии до 3 апреля 1880 года, были 
депортированы обратно за черту оседлости, или им пришлось 
продолжить проживать в Эстонии незаконно (в основном в 1893 
году). 

 Некоторые евреи, жившие в Эстонии до 3 апреля 1880 года, 
вернулись в Эстонию. 
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 Некоторые евреи, опасаясь возможных погромов и преследований, 
эмигрировали, подавляющее большинство из них – в США. По словам 
Копла Иоктона (Коппеля Йоктона)2, в это время в США эмигрировали 
около 100 тартуских семей3. 

 Согласно К. Иоктону, в конце 1880-х годов в Раквере остались только 
пять семей из ста, а в Таллинне остались 200–300 из 700–800 семей.  
 

 
Религиозное поселение в Палестине 

 
Религиозные евреи всегда имели тесные связи с Палестиной – 

исторической родиной и землей своих предков. Каждый год на Песах евреи 
во всем мире молятся: «В следующем году в Иерусалиме». И действительно, 
первые поселенцы в Палестине в XVIII и XIX веках были религиозными 
евреями, которые хотели изучать Тору в Святой земле. Даже Первая алия 
(1882–1903) была в основном религиозной и не была движима идеями 
самого сионизма. Насколько нам известно, эстонские евреи не селились в 
Палестине до 1913 года. 

Еврейское национальное возрождение 

 
Волна погромов в России, которая прокатилась по стране в начале 1880-

х годов, всколыхнула часть еврейской интеллигенции, которая ранее была 
довольно равнодушна к судьбе своего народа. Некоторые из них начали 
участвовать в борьбе за общечеловеческие (социалистические) идеалы, веря 
в то, что это единственный способ обеспечить лучшее будущее для всех, 
включая евреев. Другие сосредоточились на идеях еврейского 
национального возрождения. Как всегда, молодые люди, особенно студенты 
Тартуского (тогда Юрьевского) университета, были в первых рядах 
сторонников этих идей. 

 
В конце 1883 года в Тарту было создано Академическое общество 

изучения еврейской истории и литературы (Akademischer Verein für jüdische 

                                                           
2
 Kopl Jokton. Juutide ajaloost Eestis, Tartu, 1992. 

3
 См. очень интересную историю семьи Крускал, которая эмигрировала в США в 1891 г., здесь: 

http://eja.pri.ee/stories/Kruskal_ru.pdf 
 

http://eja.pri.ee/stories/Kruskal_ru.pdf


4 
 

Geschichte und Literatur)4. Целью общества было воспитание его членов в 
истории и культуре евреев и распространение этих знаний среди всего 
еврейского населения Тарту. Пару лет спустя была основана сионистская 
секция общества5. 

 
В 1884 году Рубин и Эпштейн сформировали рабочую группу в 

Таллинне. Её целью было собрать деньги для еврейского поселения в Эрец-
Исраэль6. Позднее эта группа трансформировалась в движение «Любящие 
Сион» («Ховевей Цион»). Общество по оказанию помощи еврейским 
поселенцам в Эрец-Исраэль было основано в Тарту в 1890 году. Члены 
общества действовали весьма активно, и, например, в 1899 году 
тартуская организация смогла отправить 120 рублей на продвижение 
еврейского поселения в Палестине7. Учредителями Тартуской организации 
были Элья Мендель Ужванский (1862–1931) и раввин Мейер Кропман (1843–
1914). 

 
Все эти группы и организации продвигали идею еврейского поселения 

на древней Земле Израильской, необходимости сельскохозяйственного 
развития земли молодыми еврейскими поселенцами. В то время около 25 
000 евреев жили в Палестине, 12 000 из них находились в Иерусалиме (около 
половины населения города). Остальные евреи жили в Цфате, Тверии, 
Яффе, Хевроне и Хайфе. 30 июля 1882 года единственная палатка, 
поставленная на сухой и пустынной земле, стала фундаментом города 

                                                           
4
 Официально зарегистрировано в 1884 г. 

5
 Намного больше о Verein и жизни студентов в Тарту можно почерпнуть из отличной статьи Лейба Левитина 

(1879–1969), здесь: http://eja.pri.ee/stories/Levitin%20Tartu_rus.pdf  
6
 Эрец-Исраэль – Земля Израильская на иврите. 

7
 Со списком участников можно ознакомиться здесь: 

http://www.eja.pri.ee/Organizations/keren%20kayemet.pdf (на русском). 

http://eja.pri.ee/stories/Levitin%20Tartu_rus.pdf
http://www.eja.pri.ee/Organizations/keren%20kayemet.pdf
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Ришон ле-Цион (первый в Сионе). Началось активное заселение Эрец-
Исраэль. 

  

 
Открытка с видом Реховота в старом фотоальбоме Akademischer Verein. 

 
Цель сионизма была официально согласована на первом сионистском 

конгрессе, который состоялся в 1897 году в Базеле, Швейцария. «Сионизм 
направлен на создание для еврейского народа публично и законно 
обеспеченного дома в Палестине». Первым шагом в достижении этой цели 
было «содействие поселению еврейских земледельцев, ремесленников и 
торговцев в Палестине». 

 
Однако отношение к сионизму в России – поначалу сочувствующее 
(эмиграция евреев из России приветствуется; также это ослабляет османское 
правление, порождая больше конфликтов между разными этническими и 
политическими группами), затем превращается в полный запрет (в 1903 
году), поскольку, как указано в секретном циркуляре Министерства 
внутренних дел:  «В имеющихся в департаменте полиции сведениях о так 
называемых сионистских обществах усматривается, что таковые, поставив 
себе первоначальной целью содействовать переселению евреев в Палестину 
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для создания там 
самостоятельного еврей-
ского государства, ныне 
осуществление этой  идеи 
отодвинули в область 
далекого будущего и 
направили свою деятель-
ность на развитие и 
укрепление национальной 
еврейской идеи [...]. 
Направление это, будучи 
враждебно ассимиляции 
евреев с другими народ-
ностями [...], противоречит 
началам русской государ-
ственной идеи, и потому 
не может быть терпимо».  

 
  

Юрьевский полицмейстер рапортует губернатору Лифляндии 15 июля 1903 года: 

«…имею честь донести, что в городе Юрьеве сионистских кружков не существует. По 

полученным мною сведениям между студентами-евреями местных высших учебных заведений 

лишь есть несколько лиц, имеющих сношение с сионистскими кружками других городов, но 

деятельность их в городе Юрьеве ни в чём не проявляется и личность этих студентов установить 

пока не представилось возможным». 
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Сионистское движение в независимой Эстонской Республике (1918–

1940) 

 
Вышеупомянутые группы и общества (а также некоторые другие, в основном 

различные молодёжные группы) были предшественниками следующих 

основных сионистских организаций в Эстонии: 

 

Керен ха-Йесод (Учредительный фонд) 

 
Керен ха-Йесод был учреждён на Всемирном 
сионистском конгрессе в Лондоне в 1920 году, чтобы 
обеспечить сионистское движение ресурсами, 
необходимыми евреям для возвращения в Землю 
Израильскую. Эстонское отделение было официально 
зарегистрировано в июне 1926 г. Учредителями фонда 
выступили Мордехай Шульклеппер (1875–1950), Илья 

Вульф (1866–1933) и Меер Роговский (1867–1941). В первом пункте устава 
эстонской организации говорилось: «Цель организации – объяснить и 
исследовать все вопросы, связанные с эмиграцией и расселением евреев в 
Палестине...8. 
 
Председателем отделения 
Керен ха-Йесод в Эстонии с 
1929 по 1938 годы был 
Хирш Айзенштадт (1885-
1963), постоянный член 
Еврейского культурного 
совета. Эстонское 
отделение было одним из 
самых успешных в сборе 
денег в Европе.  

 
  

                                                           
8
 Переведено с эстонского. ERA.2199.1.19 

Тарту, 1923. 
Визит Иегуды-Лейба Виленского, представителя 

Керен ха-Йесод. 



8 
 

Керен Каемет ле-Исраэль (Еврейский национальный фонд)  

 
Керен Каемет ле-Исраэль был основан в 1902 году для покупки и развития 

земель в Палестине под еврейские поселения. 
Голубая коробка-копилка Керен Каемет ле-Исраэль («пушке») для сбора 

мелких монет для этой цели была в каждой семье или, как минимум, в 
каждой семье с сионистскими настроениями. Керен ха-Йесод тоже собирали 
деньги, их копилка была жёлтого цвета. Сима Горин (Слозин) (1916–1997), 
член кибуца Афиким, и Кфар Блюм, эмигрировавшая из Таллинна в 1936 
году, вспоминает9: 

«Моя семья была достаточно 
ассимилированной, хотя мама и папа четко 
ощущали своё еврейство, и жертвовали на все 
еврейские учреждения, в особенности те, что 
были сионистского направления. Я помню 
голубую коробочку «КKL» (Керен Каемет ле-
Исраэль), которая стояла всегда на папином 
письменном столе. Изредка приходили из KKL и 
опорожняли ее. Позже мне объяснили, что это 
предназначено для покупки земель в Палестине 
для евреев. Я была еще маленькая, и особенно 
ничего и не поняла. 

После того, как голубая коробочка была 
опорожнена, они нам оставляли цветные 
открытки, которые я внимательно изучала. На 

картинках были фигуры еврейских пахарей, лошади с плугом. Они рыхлили ту 
землю, которая была куплена на деньги из голубой коробочки … сколько стихов и 
историй написано об этой коробочке, которую галутные евреи наполняли 
мелочью, чтобы евреи в Палестине могли купить землю… и с надеждой, что 
сами когда-нибудь приедут в Эрец-Исраэль!!!» 

9 сентября 1940 года, когда Эстония находилась под советской 
оккупацией, Давид Эпштейн был избран комиссией по ликвидации эстонских 
сионистских организаций (М. Сакс, Л. Эпштейн, С. Всевиов, С. Сакс и М. 

                                                           
9
 См. http://eja.pri.ee/stories/Slosin.html (на русском) 

http://eja.pri.ee/stories/Slosin.html
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Эпштейн), чтобы собрать все оставшиеся коробки Керен Каемет ле-Исраэль, 
и получил от советских властей письменную доверенность на это10. 

В 1930-е годы многие богатые эстонские евреи купили участки земли в 
Палестине через Керен Каемет ле-Исраэль. В то время одним из лидеров 
Керен Каемет ле-Исраэль был доктор Маркус Блумберг. 

 
 
Сионистская организация 
 

 Таллиннская сионистская организация была основана Шаулем 
Померанцем (1867–1932) вскоре после Первого сионистского конгресса в 
Базеле в 1897 году. Тартуская организация была основана в 1900 году 
членами Академического общества изучения еврейской истории и 
литературы (Akademischer Verein für jüdische Geschichte und Literatur). 
Активными членами общества были М. Ужванский, Х. Зельманович, А. 

Якобсон, Д. Кан, М. Флакс, братья Й. и Л. Кропман и др. Наиболее активными 
студентами были Гавендо, Вольфсон и Кайдановский11. 

  
9 декабря 1918 года в Тарту состоялась Всеэстонская сионистская 

конференция. 
Тартуская сионистская организация была официально 

зарегистрирована 27 апреля 1920 года. Членами-учредителями стали Якоб-
Арон Якобсон, Хирш Зельманович и Вольф Гиршович. 

Эстонская сионистская организация была зарегистрирована в марте 
1920 года. 

 

                                                           
10

 ERA.2199.1.2  
11

 K. Jokton 
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Эстонская организация сионистов-ревизионистов 

 
Эстонская организация сионистов-ревизионистов была 

зарегистрирована 17 апреля 1931 года. Членами-учредителями стали доктор 
Рафаэль Якобсон, Давид Леренманн и Мирьям Габович. Пинхас Кац (1907–
1941) был лидером организации сионистов-ревизионистов до того как был 
арестован НКВД12 13  в апреле 1941 года.  

 
В списке еврейских организаций, которые были закрыты 29 августа 

1940 года14, мы можем найти сионистские организации Пярну, Таллинна, 
Раквере, Валга, Выру, Тарту, Нарвы и даже Тырва (!). Также в Эстонии 
существовали Эстонское сообщество сионистов-ревизионистов и 
Сионистская профсоюзная организация «Хитахдут».  

 
 

WIZO – Международная женская сионистская организация 

  
      Международная женская сионистская организация (Women’s International 
Zionist Organization – WIZO) занималась преимущественно вопросами 
образования, культуры и благотворительности. С 1930 года в крупных 
городах Эстонии существовали местные отделения WIZO. 
Председательницами в Таллинне были Хая Ицкович (Лейбович) (1884-1955) и 
Фрида Беркович (Ципукова) (1889-1966). В январе 1931 года молодые 

                                                           
12

 НКВД – Народный комиссариат внутренних дел СССР. Позднее – КГБ. 
13

 См. http://eja.pri.ee/stories/Kats.html (на русском). 
14

 ERA.14.11.123. 

“Один шекель” – годовая плата за 

членство во Всемирной 

сионистской организации. Этот 

принадлежал Носсону Генсу, и был 

выплачен за 1938 год. 

http://eja.pri.ee/stories/Kats.html
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студентки Тартуского университета сорганизовались в общество 
«Молодёжная WIZO». Активными членами общества были Т. Юдейкина, М. 
Габович, М. Шлифштейн, П. Свердлова, Г. Свердлова, М. Липавская, Г. 
Гутман, Р. Якобсон. 

 
Лия Каплан (Беркович) (1922–2014), активный член послевоенной WIZO 

и Еврейской общины Эстонии, вспоминала: 
 

«Моя мама участвовала в благотворительной работе. Она была 
председательницей женской сионистской организации WIZO . Моя мама много 
помогала бедным евреям. Каждый день ученики из бедных семей приходили к нам 
в дом на ланч. Один мальчик, родители которого были разведены, жил у нас в 
течение года, т.к. он чувствовал себя одиноким. Мама руководила группой 
женщин, посещавших бедных, давала им еду и подарки, и старалась поддержать 
их, как могла. Дамы из WIZO собирали одежду и обувь в богатых семьях и затем 
раздавали бедным.  

 
В нашей еврейской школе был буфет, где продавались булочки, 

бутерброды, кофе, чай и компот. Каждый день во время большой перемены 
дамы из WIZO кормили детей едой из буфета. Моя мама тоже стояла за 
прилавком. Кроме того, дамы из WIZO пекли булочки и пирожные для детей и 
раздавали их даром. Моя мама знала в школе всех учеников из бедных семей и 
всегда заботилась о них». 

 

Сионизм и языковая проблема 

 
«Борьба» между гебраистами и идишистами была одной из главных 

проблем в еврейской жизни предвоенной Эстонии. Скандал вокруг 
инцидента в Еврейской гимназии в ходе визита известного еврейского поэта 
Хаима Нахмана Бялика обсуждался в местной прессе (и не только в 
еврейской прессе) несколько недель15. 

 
Эмануэль Нодель (1919–1996) вспоминает16: 
 

                                                           
15

 См. http://www.eja.pri.ee/stories/Barnoi_ru.html (на русском) 
16

 См. http://eja.pri.ee/stories/nodel.pdf (на русском) 

http://www.eja.pri.ee/stories/Barnoi_ru.html
http://eja.pri.ee/stories/nodel.pdf
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«…в конце 1920-х и начале 1930-х годов, языковая проблема стала главной 
среди различных политических фракций эстонского еврейства. Сионисты, 
ожидавшие переселения многих, если не всех,  эстонских евреев в Палестину, 
настаивали на том, что иврит должен стать краеугольным камнем еврейского 
образования, а идиш, которым большинство эстонских евреев пользовались как 
повседневным языком, они низводили на второе место. Против их точки зрения 
с растущей яростью боролись идишисты, настаивавшие на обратном: 
большинство эстонских евреев останутся в Эстонии и поэтому надо отдать 
предпочтение идишу, их родному языку. 

 
Эта борьба разгоралась с каждым годом по двум причинам: во-первых, в 

ведущих еврейских общинах всё больше доминировали сионисты, которые своим 
явным демократическим большинством оттесняли идиш на второе место; во-
вторых, появившийся авторитарный режим Константина Пятса17 открыто 
поддерживал сионизм. Почему правительство Пятса поддерживало сионистов в 
их борьбе против идишистов? На первый взгляд, трудно назвать причину, по 
которой правительство Эстонии встало на сторону эстонского сионизма. 
Единственное объяснение этому можно найти в политической направленности 
обоих: сионистов и антисионистов. Сионисты были главным образом 
заинтересованы в подготовке эстонской еврейской молодежи к их будущей 
жизни в Палестине: правые ревизионисты – в капиталистической Палестине, 
основанной на военной силе; умеренные сионисты (общие сионисты) – в 
капиталистической Палестине с помощью экономической концентрации в ней 
еврейских капиталистов; левые сионисты – в социалистической Палестине. 
Идишисты, с другой стороны, были преимущественно социалистами по своей 
идеологической направленности, и многие из них были членами различных 
эстонских либеральных и социалистических групп. Левые настроения идишистов 
не нравились правительству Пятса и склоняли его к поддержке дела 
сионистского большинства».  

 

Как выразилась Сара Барной (Эпштейн) (1920–2012)18:  «Я училась на 

идише быть верной ивриту. На идише я заявляла о своей верности ивриту». 
 

                                                           
17

 Константин Пятс (1874–1956) – премьер-министр (два срока), государственный старейшина (пять сроков), 
президент-регент, первый президент Эстонской Республики. 
18

 См. http://www.eja.pri.ee/stories/Barnoi_ru.html (на русском) 

http://www.eja.pri.ee/stories/Barnoi_ru.html
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Молодёжные сионистские организации до Второй мировой войны 

 
В Эстонии было две главных молодёжных сионистских организации в 

1930-х годах – правая ревизионистская «Бейтар»19 и левая социалистическая 
«Ха-шомер Ха-цаир»,20 которая была названа «Нецах»21 (или  «Ха-шомер Ха-
цаир – Нецах») в странах Балтии. Также существовала другая школьная 
сионистская группа, называемая «Эмуна» (ивр. вера), которая была 
полностью аполитичной и позиционировала себя между «Нецах» и 
«Бейтар». 

 
Члены «Бейтар» и «Нецах» принимали участие в лекциях, диспутах, 

спортивных и летних лагерях, а также в прочих занятиях скаутских 
организаций. Выбор в пользу той или иной организации был редко 
политически мотивированным (дети были слишком малы для этого) – иногда 
это был выбор их родителей, но обычно они поступали в организацию за 
другом или братом… или из-за красивого мальчика или девочки, или из-за 
более красивой формы. По-видимому, большая часть членов «Эмуны» были 
из состоятельных семей, а члены «Бейтар» и «Ха-шомер» происходили из 
семей среднего класса или бедных семей, но, конечно, это не было 
правилом. Были настоящие драки между членами двух «политических» 
групп «Бейтар» и «Ха-шомер», вплоть до того, что трагический инцидент 
имел место в летнем лагере, когда Цви Огус из «Ха-шомер» был убит в драке 
с бейтаристами. 

  

 

«Бейтар» 

 
Тувия Майафит (Майофес) (1916–2011) вступил в «Бейтар» из-за золотых, 

блестящих пуговиц на униформе членов организации (у «Ха-шомер» была 

                                                           
19

 «Бейтар» или «Бетар» (ивр. בית"ר) – аббревиатура от Брит Иосеф Трумпельдор – «Союз имени Иосифа 
Трумпельдора, молодёжная сионистская организация, созданная в 1923 году Зеевом (Владимиром) 
Жаботинским. 
20

 «Ха-шомер Ха-цаир» (ивр.  ,  עִיר   .юный страж) – основана в 1913 году הַשּׁוֹמֵר הַצָּ
21

 «Нецах» или (ивр. נצ"ח ) – аббревиатура «Но'ар цофи-халуци» («Скаутская халуцианская молодежь»). 
Организация основана в результате внутреннего разделения движения «Ха-шомер Ха-цаир», которое 
произошло в 1930 году. 
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строгая зелёная униформа). Он стал лидером группы молодых бейтаристов в 
1937 году – лидером эстонского отделения «Бейтара». Он вспоминает визит 
Зеева Жаботинского, основателя «Бейтара», в мае 1939 года:  

 

 
 
 
“Жаботинский выступил с речью в концертном зале «Эстония». Я помню 

эту речь слово в слово. Он говорил, что мы не чувствуем антисемитизма и 
потому не можем представить 
себе катастрофического 
положения евреев диаспоры. Он 
предсказал, что в ближайшее 
время падет Польша, и 
предсказал, что прольется много 
еврейской крови. Он убедил 
слушателей, что единственное 
спасение народа Израиля в 
построении Государства Израиль 
со своей армией, системой 

правления, своими тюрьмами и своими преступниками». 
 «Тут же, по окончании выступления, был объявлен сбор средств на 

приобретение оружия для еврейского Ишува Палестины, и организован рейд 
молодежи по семьям, готовым пожертвовать деньги. На деньги, которые мы 
собрали тогда, в Лондоне было приобретено оружие, запаковано в шесть бочек 
с маслом и нелегально доставлено в Хайфу...» 
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Тувия был арестован советской властью в 1941 году и приговорён к 10 
годам заключения и 4 годам ссылки за сионистскую деятельность. Он 
эмигрировал в Израиль в 1975 году.22 
 

 
 

Группа тартуского «Бейтара» в 1937 году 

 
Сара Барной (Эпштейн) (1920–2012) вспоминает23: 

 
Это было началом эры сионизма в странах Балтии. Мы покинули 

организацию эстонских скаутов и примкнули к еврейской молодежной 
организации «Бейтар» с её красивыми лозунгами, которые мы очень старались 
воплотить в жизнь, и «Ха-шомер Ха-цаир», которая склонялась к социализму. 

Самым лучшим временем для меня, как, я уверена, и для любого молодого 
человека, были годы участия в молодежном движении. Я была в "Бейтаре". Я 
трепетно относилась к моральным ценностям, которые составляли «славу 
Бейтара». Мечтой было жить согласно этим красивым заветам, таким, как 
правда, верность, честность, уважение по отношению к товарищам и 
самоуважение. Это не были просто абстрактные понятия». 

                                                           
22

 См. http://eja.pri.ee/stories/Majofes.html (на русском). 
23

 См. http://www.eja.pri.ee/stories/Barnoi_ru.html (на русском) 

http://eja.pri.ee/stories/Majofes.html
http://www.eja.pri.ee/stories/Barnoi_ru.html
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«Ха-шомер Ха-цаир – Нецах» 

 
Судя по всему движение «Нецах» в Эстонии обязано своим 

существованием одному молодому человеку из Латвии – Лазику (Лесику) 
Гольдбергу (1912–1997). Это Лазик открыл новые горизонты для многих 
молодых эстонских евреев. Многие вспоминают 
его в своих мемуарах: здесь приведены всего 
лишь несколько воспоминаний из многих.  

 
Нехемия (Нехемиа) Леванон (1915–2003)24: 
 
“Однажды25, в Таллинн приехал замечательный 

молодой человек. Он был одет в коричневую куртку, 
серую рубашку, бриджи для верховой езды и высокие 
ботинки с гольфами. Мне сказали, что это не 
форма, а обыкновенная одежда членов «Шомрим» – 
молодежного движения «Ха-шомер Ха-цаир», первой 
организации юных скаутов Латвии.  Имя этого 
интересного парня было Лазик Гольдберг. Лазик жил 
и учился в провинциальном городе Резекне и 
участвовал в молодежном движении «Нецах» 
(«Но'ар цофи-халуци» – «Скаутская халуцианская молодежь»). 

… 
«Лазик покорил меня. Мне нравились все его рассказы. Впервые я слышал о 

сионистском движении, о новом движении скаутов, которое поднимало 
стандарт самореализации социалистическо-сионистской цели. Лазик описывал 
мне историю движения, его характер и методы воспитания молодых. Он 
рассказал мне о членах движения из России, которым удалось добраться до 
Палестины в двадцатых годах и организовать кибуц Афиким в Иорданской 
долине».  

… 
«Я был в смятении. Я потерял интерес к моим делам в других организациях, 

считал их не важными, потерей времени. […] Я полностью посвятил себя 
заданию, которое дал мне Лазик – убедить учеников в нашей еврейской школе 

                                                           
24

 См. http://eja.pri.ee/stories/Levanon_ru.html (на русском). Больше о Нехемии читайте далее в отдельной 
главе. 
25

 В 1931 году. 

http://eja.pri.ee/stories/Levanon_ru.html
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присоединиться к новому движению, которое он организовывал. Я посоветовал 
ему привлечь к организации класс 14–15-летних ребят, т.к. в своем классе я не 
видел подходящих кандидатов. Богатые ученики в моем классе были славными 
ребятами, но слишком довольными жизнью, их трудно было привлечь к 
движению. 

Похоже, мне удалось найти верный путь к сердцам и душам младших 
ребят. Лазик стремился заручиться поддержкой родителей, которая, по его 
мнению, должна была быть в рамках скаутского движения. Мы оживили 
еврейский контингент скаутов униформой, флагом и т. д. У нас был сине-белый 
еврейский флаг со скаутским символом посередине. Один из мальчиков научился 
хорошо играть на барабане. Лазик прислушался к моему совету, и мы начали  

Бен-Гурион с членами таллиннского отделения «Ха-шомер Ха-цаир» во время своего 
визита в Эстонию в 1933 году. 

 
работать с двумя группами детей – 10-12-летними и 12-16-летними. Мы 
понимали, что младшие повзрослеют и перейдут в старшие уровни движения. 
Вскоре у нас было несколько групп детей, организованных в подразделения. Я 
руководил подразделением, которое называлось «Трумпельдор», но также 
встречался и помогал руководителям других групп». 
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Сима Горин (Слозин) (1916–1997)26: 
 

«Прошли годы, и я в старшем классе. Где-то на перемене я замечаю в 
коридоре школы молодого парнишку по имени Лесик Гольдберг (из квуцат 
Кинерет), вокруг которого толпятся юноши и девушки, которые его 
внимательно слушают, а он им что-то разъясняет. Когда я приблизилась, то 
услышала, что вопросы о Палестине. Лесик увлеченно рассказывал об осушении 
болот, о преобразовании пустыни в цветущие сады, об «алие» евреев в Эрец-
Исраэль. И о том, что у нас непременно будет свое государство – Государство 
евреев! Не знаю как, но эти слова глубоко запали мне в сердце, в душу, а, главное, 
в голову! Я вернулась домой растерянная и взволнованная. Я, которая родилась, 
выросла и воспитывалась тут, в северной Европе, бросить всё и уехать в Эрец-
Исраэль?! На самом деле, это всё меня почему-то совершенно не беспокоило, я 
не задумывалась о разлуке после 18 лет нормальной жизни. Всё это было не 
важно. А важной была лишь цель, моё великое и святое предназначение – 
создать национальный очаг для евреев!!! Сегодня это сплошная патетика, 
громкие слова. Но не тогда, не тогда!» 
 

 
 

Летний лагерь «Ха-шомер» в Курессааре в 1934/5 г. 
                                                           
26

 См. http://eja.pri.ee/stories/Slosin.html (на русском) 

http://eja.pri.ee/stories/Slosin.html
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«Эмуна» 

 
 

 
 

Члены таллиннской «Эмуны», 1930 г. 

 
Лео Гиновкер (родился в 1914 г.)27:  

 
«Будучи учеником 8-го класса, я ходил в сионистский кружок «Эмуна» (что 

означает «вера»); кружок был организован еврейскими студентами из Тарту. 
Мы не принадлежали к правому крылу, как сионистское движение «Бейтар», или 
к левому крылу сионизма, как «Ха-шомер Ха-цаир». Мы находились посередине. 
Мы читали книги о Палестине, готовили доклады о сионизме и мечтали уехать 
в Палестину и строить там еврейское государство. Позже многие из нас 
действительно уехали туда. Мой друг Давид Гершанович, семья которого жила 
недалеко от нас, был одним из них. У него было семь или восемь братьев и 
сестёр. Давид был на год старше меня. Ему было 18, когда он уехал в 
Палестину». 

  

                                                           
27

 Живет в Таллинне (2018). 
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Нехемия (Нехемиа) Леванон (1915–2003):28 

 
Когда мне исполнилось 15 лет, меня приняли в ученический сионистский клуб 

«Эмуна» («вера»). Этот клуб старался походить на другие клубы того времени. 
После выпуска многие становились членами других еврейских студенческих 
клубов в Тартуском университете. Один такой клуб назывался «Хасмонея» 
(русский вариант Хашмонаим). Другой клуб назывался «Лимувия». Эти два клуба, 
как и другие русские и немецкие клубы, называли себя «обществами», и каждый 
имел флаг и гимн, вдобавок к обще-студенческому «Гаудеамус Игитур», 
который пели на латинском. Общество имело строгий кодекс поведения, 
младшие подчинялись старшим, а глава общества имел полную власть. В Тарту 
«общества» были похожи на немецкие, там учили драться на дуэли. Я слышал о 
настоящей дуэли, участники которой были ранены». [...]  

 
«…все мы, члены «Эмуны», видели себя потенциальными членами «Хасмонеи», 

хотя мы и не были ревизионистами, поскольку предпочитали сионистское 
объединение ассимиляции. Не помню, по каким параметрам «Эмуна» отбирала 
новых членов, но принимали не каждого кандидата. В течение первого семестра 
мы узнали устав и правила общества, кое-что о Земле Израильской и некоторые 
основы сионизма. Когда нас приняли в общество, мы встречались не реже раза в 
неделю в маленькой клубной комнате, украшенной флагом общества, 
портретами Герцля29, Макса Нордау30 и групповыми фотографиями членов 
общества прошлых лет. На собраниях, после обсуждения внутренних дел, 
проводились лекции и дискуссии. Лекторы обычно разъясняли главы из Истории 
еврейского народа (следуя книге Симона Дубнова31) и вопросы развития 
сионистского движения. Обсуждались также актуальные, текущие проблемы 
сионизма. Большая часть лекций готовилась членами общества».  

 

Тартуские студенческие организации 

 
В Тарту было три сионистски ориентированных студенческих общества: 

правая ревизионистская «Хасмонея», аполитичная «Лимувия» и женская 

студенческая организация «Хацфиро». 

                                                           
28

 См. http://eja.pri.ee/stories/Levanon_ru.html  (на русском) 
29

 Теодор Герцль (1860–1904) – один из отцов современного политического сионизма. 
30

 Макс Нордау (1949–1923) – соучредитель Всемирной сионистской организации совместно с Герцлем. 
31

 Симон (Семён) Дубнов (1860–1941) – еврейский историк, писатель и активист. 

http://eja.pri.ee/stories/Levanon_ru.html


21 
 

«Хасмонея» 

 
Название «Хасмонея» – это «местный вариант» слова на иврите 

«Хашмонаим». Династия Хашмонаимов (Хасмонеев) руководила восстанием 
против царя Антиоха IV Эпифана, победила его после трёх лет борьбы, а 
затем правила до 63 года до н. э., когда Иудея стала провинцией Римской 
империи. Студенты «Хасмонеи», как правило, имели бэкграунд движения 
«Бейтар».    

 
Вначале общество «Хасмонея» было частью Академического общества 

изучения еврейской истории и литературы (Akademischer Verein), но 
совсем скоро вышло из его состава и было официально зарегистрировано 5 
октября 1923 года. 

 

 
 

Члены «Хасмонеи» в 1934 году. 
 

Это было сионистки ориентированное общество. Его члены говорили на 

иврите и видели целью организации, помимо обычных академических видов 
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деятельности, пропаганду идеи национального возрождения в Эрец-

Исраэль. В 1933 году в объединении было 80 членов и выпускников. 

«Хасмонея», вероятно, было ликвидировано в 1940 году советским 

оккупационным режимом. Мы знаем, что остальные еврейские студенческие 

организации были уже закрыты раньше из-за небольшого количества 

членов.  

Многие члены «Хасмонеи» эмигрировали в Палестину до Второй мировой 

войны, где они продолжили ежегодные празднования даты основания 

«Хасмонеи», в шапках и цветах общества. 

 

«Лимувия» 

 
Официальный день рождения объединения «Лимувия» – 21 октября 1883 

года. В 1907 году оно было создано из двух отдельных еврейских 
студенческих обществ: «Литературно-музыкального общества» (основано в 
1883 году) и «Научной ассоциации истории и литературы» (основана в 1884 
году ). Новым названием стало «Литературное, музыкальное и научное 
общество еврейских студентов Лимувия». Название Limuvia (Li-Mu-Wia) 
происходит от первых букв названия общества на немецком языке 
Literarischer-Musikalischer und Wissenschaftlicher Verein. 27 октября 1922 года 
оно был зарегистрировано как общество «Лимувия».  

 
Это было аполитичное объединение – любой член мог иметь свои 

политические взгляды. Член «Лимувии» доктор Ш. Зальцман (1906–2001) 
вспоминает32:   

«Необходимым при этом для каждого члена этой организации было 
признание евреев как нации, поддержка еврейства на должной высоте и защита 
чести еврейского народа. Ассимиляция отвергалась категорически. Для усиления 
национального самосознания знакомились с еврейской литературой и историей, 
с положением евреев в мире и завязывали дружеские отношения с еврейскими 
организациями в Риге и Каунасе».  

 

                                                           
32

 См. http://eja.pri.ee/Organizations/Limuvia/Corporation%20limuvia.pdf (на русском) 

http://eja.pri.ee/Organizations/Limuvia/Corporation%20limuvia.pdf
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К счастью, исторические документы общества «Лимувия» не были 
уничтожены (как в случае с «Хасмонеей»), и с ними можно ознакомиться в 
Национальном архиве Эстонии. 

 
В 1933 году «Лимувия» отметила свой 50-й день рождения. Историк 

Тоомас Хийо резюмирует это событие следующим образом: 
 
«В 1933 году был празднично отмечен 50-й день рождения «Лимувии». Это 

событие вызвало внимание прессы, как минимум в Эстонии и Латвии. Из 
Тартуского университета «Лимувию» поздравил ректор Й. Кыпп и проректор Ю. 
Улуотс. Из основателей были живы в 1933 году Адольф Крюгер, Соломон 
Залмонович и Адольф Волосинский в Риге, Герман Шумахер в Литве, а также 
Герман Вундербар в Бендерах в Бессарабии. Из наиболее известных членов 
«Лимувии» пресса назвала доктора Исидора Фейертага (врач президента 
Латвии Яниса Чаксте); доктора Рабиновича (врач Фёдора Шаляпина); главу 
Национального театра в Каунасе Берковича; профессора Лозаннского 
университета Е. Ландау; профессора Чилийского концептуального 
университета Александра Липшица. Также было упомянуто, что 17 членов 
общества участвовали в Освободительной войне в Эстонии». 33 

 
Хэппенинг студентов «Лимувия». 1930-е годы. 

 

                                                           
33

 См. http://eja.pri.ee/Organizations/Tomas%20Hiio_ru.pdf (на русском)  

http://eja.pri.ee/Organizations/Tomas%20Hiio_ru.pdf
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«Хацфиро» 

 
Тартуское еврейское женское объединение «Хацфиро» («Восход») 

зарегистрировали 27 февраля 1925 года д-р. Б. Гиршфельдт (Таллинн), д-р. B. 
Аронстамм (Таллинн), д-р. М. Сак (Таллинн), д-р. Э. Бинеманн (Пярну), г-жа О. 
Яхнин (Палестина) и г-жа Е. Йоффе (Австралия). 

 
«Хацфиро» была аполитичной студенческой организацией, целью которой 

было развитие чувства национального патриотизма и ознакомление членов с 
еврейской и эстонской историей и культурой. 

  
В 1935 году, в своё 10-летие, «Хацфиро» насчитывало 60 активных членов 

(выпускниц и активных участниц). Председательницей была М. Кацев, вице-
председательницей – М. Гец, секретарём – О. Слуцкин (Слуцкина). 

 

 
 

Девушки «Хацфиро» в 1930-х гг. 
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«Гехалуц», Хахшара и сертификаты 

 
В начале 1920-х годов возник большой интерес и потребность в информации 

о том, как эмигрировать в Палестину. Центральное бюро Эстонской 

сионистской организации опубликовало некоторую информацию об этом в 

эстонской русскоязычной газете «Еврейское слово» 34. Бюро написало, что … 

1. В настоящее время эмиграция в Палестину из стран Балтии 
осуществляется Палестинским бюро в Риге, которое находится в 
тесном контакте с консульством Великобритании. 

2. Палестинское бюро разрешает ехать в Палестину только тем лицам, 
кто обладает специальными знаниями или ремеслами, и может сразу 
же по прибытии войти в существующую компанию или бизнес, или 
кто, имея соответствующий капитал, может организовать в Палестине 
собственный бизнес или предприятие. 

3. Стоимость поездки 20–25 английских фунтов стерлингов. 
4. Маршрут из Риги: Рига – Лиепая – Клайпеда – Берлин – Вена – Триест 

– Яффа. 
5. Ежемесячный прожиточный минимум для одного лица составляет 

10–12 английских фунтов стерлингов. 
6. Что касается эмиграции из Эстонии, Бюро Эстонской сионистской 

организации сообщает, что в ближайшие дни оно предпримет шаги 
для скорейшего создания Палестинского бюро в Ревеле (Таллинн), 
которое будет отвечать за эмиграцию из Эстонии. 

7. Маршрут из Таллинна будет: Таллинн – Штеттин (Щецин) – Берлин – 
Вена – Триест – Яффа.  

 
Таким образом, проблема организованной алии была решена для 

богатых взрослых, при условии, что британские власти выдавали достаточно 
видов на жительство (что, очевидно, было неверным). Но что должны были 
делать молодые люди, которые жаждали работать и строить еврейское 
государство в Палестине, но еще не имели профессии и происходили не из 
столь богатых семей? Ответ пришел из Тарту, в 1919 году (вероятно) – 
движение «Гехалуц». 

 

                                                           
34

 «Еврейское слово», 09.10.1920 г. 
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«Гехалуц́» (ивр. לוּץ,   ,Хехалуц, Гехолуц, Хехолуц — первопроходец    הֶחָּ
пионер) была ассоциацией еврейской молодёжи, целью которой было 
готовить её членов к поселению в Землю Израильскую; она стала зонтичной 
организацией для первопроходческих сионистских молодёжных движений.  

 
Эстонское отделение «Гехалуц» было основано в Тарту Лейбом Виленским, 
вероятно в 1919 году. Оно называлась Юрьевская Трудовая Палестинская 
организация «Гехалуц». 
 
Л. Виленский отправил письмо в Центр «Гехалуц» в Риге 11 июля 1929 года35, 
из которого мы узнаём, что в то время юрьевская организация «Гехалуц» 
имела 15 членов и кандидатов. Вот список членов и кандидатов с указанием 
звания и физической работы каждого: 
 
 

Бабст, Ида член студентка портниха 

Бакшт, Бер  член студент электротехник 

Виленская, Етте член учитель музыки портниха 

Виленский, Лейб член студент столяр 

Виленская, Элла член учитель 
английского 
языка 

портниха 

Гольдберг, Иосиф член студент электротехник 

Гуревич, Нохум член управляющий работает в торфяном 
деле 

Егнус, Яков член рабочий-механик слесарь-механик 

Зельманович, M. член ученик работает в 
типографии 

Зельманович, Р. член студент типограф 

Рубин, Сима кандидат студентка ------ 

Ужванский, 
Иосиф 

член учащийся электротехник 

Юдейкин, Элья член студент типограф 

Якобсон, Бер член студент типограф 

Якобсон, Кальман кандидат ремесленник портной 

 

                                                           
35

 См. оригинальное письмо (на русском) здесь: http://eja.pri.ee/Organizations/Haluz/Haluz%20letters.pdf  

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%B2%D1%80%D0%B8%D1%82
http://eja.pri.ee/Organizations/Haluz/Haluz%20letters.pdf
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 Из всех приведённых в списке лиц работы не имела только одна Сима 
Рубин36. Она предполагала заниматься портняжным делом до эмиграции, а в 
Палестине получить место на химической фабрике. 

 Ни один из группы не занимался земледелием из-за неимения места в 
то время.  

Как было сказано, целью «Гехалуц» было готовить своих членов к 
поселению в Земле Израильской. После интенсивной земледельческой 
подготовки на нескольких эстонских хуторах летом и профессионального 
обучения на фабриках или в подобных местах в городах (зимой), кандидату, 
если он/она был одобрен организацией, разрешалось получить сертификат 
для алии. 

Такая подготовка называлась Хахшара (ивр. להכשיר – готовить, обучать).  
Также целью было проверить умение кандидата жить в коллективе, в 

кибуце. Группы называли себя кибуц хахшара. 

                        
Кибуц Хахшара в Сангасте в 1936 году. 

                                                           
36

 Сима Рубин (1901–1976) позднее вышла замуж за одного из лидеров сионистского движения Хаима 
Арлозорова. 
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В разные годы Хахшара имела место в Курессааре (1934/35), Сангасте 
(1935, 1936), Луунья, Сяревере (1930, 1936), Хагуди (1936), Кильтси (1929), 
Матсалу (1931, 1932), Пылва (1933), Сымерпалу (1938), Курна (1935) и в 
других местах. 

 
Чтобы въехать в Палестину легально, нужен был сертификат. Спрос был 

всегда намного выше количества сертификатов, получаемых от Еврейского 
агентства в Иерусалиме. Часть сертификатов была для одного человека, часть 
выдавалась главе семьи, и молодые люди вступали в фиктивные браки, 
чтобы иметь возможность отправлять больше людей в Палестину. В 
некоторых случаях «пары» даже не знали друг друга до алии. Почти во всех 
случаях они были официально разведены после прибытия в Палестину. 

 
У «Гехалуц» были постоянные проблемы с количеством сертификатов, 

отправленных в Эстонию. Это можно увидеть из следующего письма в 
Департамент алии Еврейского агентства в Иерусалиме37: 

 

[Получено 21.10.1935]                        Представительство Эрец-Исраэль в Эстонии 
Таллинн. 

Еврейскому агентству 
Департамент алии 
Иерусалим. 
--------------------------- 
 
Мы пишем сегодня по вопросу получения сертификатов алии для второй 
половины года в октябре–апреле. 
 
В последнее время наше движение Хахшара возросло и выросло. В предыдущие 
годы наши группы Хахшара были небольшими и существовали только в 
течение короткого времени в течение летних месяцев; после этого халуцим38 
приходилось останавливать Хахшару. В 1932 году движение «Гехалуц» решило 
сделать Хахшару постоянной, и в то же время повысить ценность 
профессиональной подготовки в Хашхаре к рабочим местам, необходимым в 
Эрец-Исраэль. Теперь мы можем с уверенностью сказать, что Хахшара в 

                                                           
37

 Переведено с иврита мною [Марк Рыбак]. 
38

 Халуцим или халуц – пионеры (первопроходцы), люди, кто совершали алию в Эрец-Исраэль, чтобы 
основать поселение или присоединиться к поселению для будущего развития страны или оказания иной 
помощи в строительстве еврейского государства. [Марк Рыбак] 
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Эстонии подготовила людей, которые, несмотря на зажиточность и 
стремление к городам, в основном, и почти все готовы к линии фронта – 
кибуцам и сельскохозяйственным деревням. Люди теперь находятся в Хахшаре 
полтора года. Большинство людей, которые сейчас совершают алию, прошли 
через это. Как и в других странах, в Эстонии также есть группы, которые 
проходят Хашхару в сельском хозяйстве и на различных рабочих местах в 
городе. Следует отметить, что те халуцим, кто работают в городе, 
провели полный сезон Хахшары в деревне. 
 
Этим летом в Эстонии было три места Хахшары, в которых насчитывалось 
более 40 членов (два в сельском хозяйстве и одно в городе). Члены из 
сельскохозяйственных мест Хахшары переезжают в город зимой, и из-за 
большого числа членов мы сейчас работаем над созданием дополнительного 
городского кибуца в Тарту. 
 
Кроме того, у нас есть организация «Хаовед (Рабочий)», состоящая из людей, 
имеющих опыт работы в профессиях, которые прежде всего необходимы в 
Эрец-Исраэль. Многие люди с сертификатами для профессионалов годами 
ждут  алии, но, несмотря на наши неоднократные просьбы, мы не получили 
сертификаты этого типа от Департамента алии. Мы очень надеемся, что 
на этот раз вы ответите на наши запросы и пришлёте нам как минимум 5 
таких сертификатов. 
 
За все предыдущие годы мы получили 5 сертификатов для глав семьи, однако в 
прошлый раз мы получили всего 2 сертификата для алии для глав семьи, а 
остальные для лиц, не состоящих в браке. В результате, несмотря на то, что 
рост Хахшары увеличился, алия халуцим уменьшилась. Это, очевидно, имело 
плохие последствия и не позволило нам еще больше увеличить Хахшару, как 
требовалось. Мы надеемся, что на этот раз вы зарезервируете количество 
необходимых нам сертификатов [… 14]. 
 
С уважением и сионистскими приветствиями 
 
                                                                     От имени отделения: A. Косоцкий 
 
N.B.  Приложен список членов Хахшары    
 
[Резолюция: 1) Поймите, что из-за уменьшения количества разрешений мы можем отправить только 2.  
2) Мы обещаем обратить внимание на ваш запрос и увеличить количество в будущем.]     
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Иногда проблему сертификатов можно было частично обойти, указав, что 

человек собирается продолжить учебу в Палестинском еврейском 
университете. Например, газета Waba Maa (эст. «Свободная страна») пишет 
26 октября 1934 года о восьми евреях из Тарту, которые отправились в 
Палестину: г-жа Бакшт с дочерью, Йошуа Гор, Ганя Виленская, студентка 
Шаевич, адвокат Вершвовский, адвокат Мушкат с сестрой, сын директора 
Еврейской школы Яков Левитин. Все они указали, что планируют учиться в 
Еврейском университете. 

     

Нехемия (Нехемиа) Леванон (1915–2003):39 

 
«В центральной и восточной Европе были тысячи халуцим (первопроходцев), 

многие из которых хотели предпринять алию в Палестину, но не могли 
получить сертификаты из-за лимитов, установленных британским 
правительством. Некоторые из них отправились в сельскую местность в 
группах, называвшихся хахшарот40 (тренировочные фермы), чтобы обрести 
опыт в сельском хозяйстве. Другие, становясь старше, превращались во 
взрослых, сочувствующих сионистскому движению». […]  

 
«Однако в Эстонии также сформировалась группа, собиравшаяся на обучение 

в хахшарот.  Я был одним из старших, я хотел присоединиться к ним, согласно 
принципу «самореализации» (на иврите – хагшама ацмит). Конечно, это 
значило, что я должен оставить маму одну, но она меня очень поддерживала и 
побуждала делать то, что я считал для себя лучшим. Так как наша группа 
должна была приехать на ферму на сенокос, нам надо было уехать из города до 
выпускной церемонии в гимназии. Мама сказала, что она возьмет моё 
свидетельство об окончании гимназии и привезет его мне во время первого 
визита.  

 
Весной мы отправились на большую ферму далеко от Таллинна в западной 

Эстонии. Нас было 18 парней и девушек, все на несколько лет старше меня. Я 
был не только самым молодым, но и самым неопытным. Может быть, другие и 
не работали в сельском хозяйстве, но они имели кое-какой трудовой опыт. Я 
знал, что мне будет нелегко, но я верил, что справлюсь. На ферме нам выделили 
небольшую кладовку для использования в качестве столовой и клубной 
комнаты, а спали мы на чердаке на соломе. Мылись мы у двух ближних 

                                                           
39

 См. http://eja.pri.ee/stories/Levanon_ru.html  
40

 Хахшaра или Ахшара (мн. число Hachsharot – Хахшарот) – ивр. подготовка, тренировка, обучение. 

http://eja.pri.ee/stories/Levanon_ru.html


31 
 

источников, один для парней, другой – для девушек. Эта ферма на самом деле 
была большим имением с большим, красивым домом, окруженным другими 
сельскохозяйственными постройками, складами, коровником, конюшнями, 
кузницей. Там было также несколько лачуг, где жили наемные работники. 
Хозяином был толстый коротышка, требовательный, но приличный немец. Я 
думаю, что он относился к нам хорошо и был терпелив с нами, несмотря на 
нашу неопытность в первые несколько недель. 

 
Наёмные работники выполняли работу, требующую навыков и опыта – 

пахоту, сев, собирали урожай, работали с лошадьми. Мы выполняли простую 
сезонную работу, косили траву, ставили стога и грузили их вилами, убирали 
навоз из коровника и разбрасывали его по полям. Мы также очищали поля от 
камней. Работа была очень тяжелой, а дни – долгими. Мы старались не 
отставать от сильных и опытных крестьянок, но нам не всегда это удавалось. 
Я натер волдыри на руках, и у меня очень болела спина. Я возвращался на чердак 
без сил и бросался на свое соломенное ложе. Только через несколько недель 
«черной работы» мы стали выполнять более сложную. Некоторым из нас даже 
позволили ездить на лошадях. 

 

 
Päevaleht,  4 июля 1929 г. «Мы привыкли видеть евреев предпринимателями, поэтому кажется 

невероятным, что сейчас группа молодых евреев занимается сельскохозяйственными работами 

на мызе Кильтси». 
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Сначала мы были такими уставшими после рабочего дня, что не могли ничего 
делать по вечерам. Приблизительно через месяц мы привыкли к физическому 
труду. Когда волдыри зажили, и усталость уменьшилась, мы долго не ложились 
спать и разговаривали, или иногда гуляли по вечерам. Когда я мысленно 
возвращаюсь к тому времени, я вспоминаю, что настоящим доказательством 
того, что мы выдержали проверку тяжелой работой, был вечер, когда мы не 
ложились спать до поздней ночи и пели. Мы пели песни о Стране Израиля, и мы 
пели хасидские нигуним (мелодии). Далеко, далеко от Земли Израильской, на 
берегах Балтийского моря, мы пели «Ви Улай ло хаю хадварим ле олам Ви Улай» 
(очень популярная песня о Галилейском море). Нас не волновало, что на самом 
деле рядом были холодные серые воды Балтики; мы, наверное, мечтали. […] 

 
Приближалась осень, и мы получили письмо от Лазика о том, что он снял для 

нашей группы маленький дом в рабочем пригороде Таллинна. Он также упомянул 
возможность того, что некоторые члены группы смогут получить 
сертификаты для иммиграции в Палестину».  

 
 
Сима Горин (Слозин) (1916–1997)41: 
 
«Прошли два года Хахшары42. Пришло время переселения в Израиль (алии). 

Состоялось общее собрание, на котором было решено, что я «созрела» для алии 
в Эрец-Исраэль. Я пошла к родителям и сообщила эту новость семье. 
Установилась полная тишина. Они молчали и очевидно понимали, что никогда 
больше меня не увидят (так оно и было). Мама сразу же заказала портниху, 
чтобы сшить мне платья, костюмы, пальто. Часть одежды купили в магазинах. 
У меня было шесть чемоданов набитых одеждой, посудой, обувью. Когда я 
приехала в Афиким43, то все чемоданы с одеждой заняли свое место в шкафу, и я 
ничего из того, что привезла, никогда не надевала…» 

                                                           
41

 См. http://eja.pri.ee/stories/Slosin.html (на русском) 
42

 В 1936 году. 
43

 Название одного из первых кибуцев. 

http://eja.pri.ee/stories/Slosin.html
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Эстонский и палестинский паспорта Симы Горин (Слозин) 

 

Соня Маргалит (Мушкат) (1915–2008) эмигрировала из Тарту в 1934 году44: 

«Прошло полгода между окончанием Хахшары и алиёй. Я вернулась домой к 

родителям. Я была в постоянном напряжении из-за приближающегося отъезда. 

Старалась не думать о том, что, возможно, я никогда больше не увижусь с 

родителями и братом. Проводила время с подругами и с племянницей, которая 

приехала навестить нас из Литвы. Мама готовила нас к поездке, шила одежду и 

покупала всё необходимое. 

Наступил долгожданный день. Прощальной вечеринки не было, зато почти 

половина евреев Тарту провожала нас на вокзал. Бабушка тоже проводила нас 

до полпути. Расцеловались и сказали ей, что в один из дней мы её тоже возьмем 

в Палестину. Она рассмеялась и не приняла это всерьез. Родители проводили нас 

до вокзала. Мы с братом не плакали, хотя расставание было очень волнующим. 

Мы были взволнованы и находились в предчувствии предстоящего. Для 

родителей расставание с нами было очень тяжелым. Позже мама рассказала 

                                                           
44

 См. http://www.eja.pri.ee/stories/Mushkat.html (на русском). 

http://www.eja.pri.ee/stories/Mushkat.html
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мне, что отец разрыдался, когда мы уехали. Брат Эли обнял его и сказал: «Папа, 

я тебя никогда не оставлю». Но и он оставил семью, когда пошёл в армию». 

С 1936 года британские власти строго ограничили въездные разрешения из-

за арабских беспорядков, но ещё до этого незаконная иммиграция 

значительно увеличилась (так называемая Алия Бет  или вторая алия, 

которая началась в 1934 году). Основными причинами этого были 

беспорядки и увеличение числа иммигрантов из-за ситуации в Германии. В 

1935 году в Тель-Авиве были проведены вторые Маккабианские игры. 

Эстонское общество «Маккаби» отправило на них делегацию из 14 

спортсменов и туристов. Тяжелоатлет Рувен Тейтельбаум (1907–1941) 

завоевал золотую медаль. Несколько человек из эстонской делегации, 

например д-р Бланда Раков (Хиршфельдт), незаконно остались в Палестине.  

Еврейская культурная автономия, сионизм и алия 

 

Одна из старейших и наиболее читаемых еврейских газет The Jewish 

Chronicles написала 25 сентября 1936 года:  

«Эстония – единственное государство в Восточной Европе, где по отношению к 
евреям нет дискриминации ни на государственном, ни на бытовом уровне. В 
противоположность другим странам Балтии, культурная автономия, 
дарованная евреям Эстонии 10 лет назад, имеет полную силу и даёт 
возможность евреям вести свободный и достойный образ жизни, в 
соответствии с национальными и культурными принципами».45 
 

Это правда. Еврейские школы, клубы, театры, банки, бесчисленные 
организации существовали в Эстонии после создания культурной автономии 
для евреев в 1926 году до тех пор, пока она не была запрещена насильно 
советским оккупационным режимом в 1940 году. Почему тогда алия 
продолжалась, и даже значительно увеличилось число людей, 
направляющихся в Палестину? Я думаю, что основными причинами являются 
следующие: 

                                                           
45

 См. полный текст статьи здесь: http://eja.pri.ee/history/Chronicles_en.html (на английском); см. перевод 
статьи на русский язык здесь http://eja.pri.ee/history/Chronicles_ru.html  

http://eja.pri.ee/history/Chronicles_en.html
http://eja.pri.ee/history/Chronicles_ru.html
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 Сионистские идеи и идеалы были уже очень глубоко в сердцах многих 
молодых людей, выросших в 1930-х годах. Они видели свою миссию в 
построении еврейского государства. 

 Некоторые люди присоединились к своим семьям, которые уже 
поселились в Палестине. 

 Даже после того, как была создана культурная автономия, евреи не 
могли получить никакой работы в правительственных учреждениях. Это была 
неписаная политика, и основное объяснение состояло в том, что Эстония 
была небольшой страной, было слишком мало новых рабочих мест, и их 
пришлось «резервировать» для новых выпускников «национального 
большинства». Такое поведение нельзя назвать абсолютно антисемитским, 
поскольку те же неписаные правила применялись, вероятно, к русским и 
другим национальностям. В результате молодые евреи должны были 
открывать своё собственное дело или работать внештатным врачом или 
адвокатом, или должны были присоединиться к родственникам на фабриках 
и в магазинах, которыми владели последние. Когда в стране ухудшилась 
экономическая ситуация, они стали искать работу в Палестине. 

 В 1934 году государственный старейшина Константин Пятс, опасаясь 
того, что движение вапсов46 устроит переворот, объявил вне закона всю 
организованную политическую деятельность в стране. Так называемая 
«Тихая эра» (эст. Vaikiv ajastu) продолжалась до Второй мировой войны. Это, 
и особенно ситуация в Германии во второй половине 1930-х годов, заставило 
многих евреев, которые смогли прочитать ситуацию на шаг вперёд, бежать в 
Палестину. 

Отношения между Эстонией и Палестиной до Второй мировой 

войны 
 

29 мая 1926 года в Таллинне состоялось торжественное собрание по случаю 
создания Еврейской культурной автономии в Эстонии. Лейб (Лев) Яффе, 
известный еврейский поэт, представлял Центральное бюро Керен ха-Йесод в 
Палестине. На встрече присутствовал тогдашний министр иностранных дел 
Яан Латтик, а с речью выступил генерал Йохан Лайдонер. Генерал Лайдонер 
рассказал о своих впечатлениях от посещения Палестины в 1925 году. В 

                                                           
46

 Лига ветеранов Освободительной войны (эст. vapsid, Vabadussõjalaste liikumine, Eesti Vabadussõjalaste Liit; Движение участников 

Освободительной войны, до 1933 года Эстонский союз участников Освободительной войны, сокр. «вапсы»). 
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конце своего выступления он обратился к тем эстонским евреям, которые 
намеревались отправиться в Палестину. Он призвал их не ожидать легкой 
жизни, а бороться за существование еврейского народа, за его 
национальный прогресс. Генерал также сказал: «Ещё раз подчёркиваю, что я 
уверен – через некоторое время Палестина станет культурным и 
национальным центром еврейского народа».  

 
Генерал Лайдонер и Яан Латтик, а также некоторые другие ведущие 

эстонские политики того времени симпатизировали сионизму. В 1925 году 
Яан Латтик опубликовал просионистскую книгу «На святую землю». 
Обоснование их симпатий к сионистскому движению можно увидеть в том, 
что оба участвовали в национально-освободительной борьбе за 
существование Эстонской Республики. 

 
В 1931 году Лейб Яффе снова посетил Эстонию и, кроме еврейской 

общины, встретился с государственным старейшиной Константином 
Пятсом. В своем письме Яффе рассказал о своей встрече47: «У нас была 
продолжительная сердечная беседа (…). Он задавал мне вопросы и выразил 
глубокую симпатию к нашему движению». Л. Яффе был также гостем Яана 
Тыниссона. Его представитель Еврейского агентства характеризует так – «Он, 
вместе с президентом – старейшие борцы за свободу Эстонии (…). Он сказал, 
что следит за развитием сионизма уже десятки лет и обещал, что Эстонское 
правительство сохранит свои симпатии к нашему движению». 

 
Михаил Гельцер (1928–2010) писал в своей статье48:  
«Интересно, что тогдашнее эстонское руководство понимало, что 

Палестина – государство, находящееся в пути. При этом надо отметить, что 
еврейская община не была единой, в ней шла борьба между сионистами и их 
противниками. Симпатии эстонских властей, не вмешивающихся во 
внутреннюю борьбу евреев, были на стороне сионистов. Причин для этого было 
несколько – кроме национальной идеи освобождения надо учитывать и 
внутриполитические соображения. Эстонские круги того времени стремились 
захватить руководящие позиции как в экономике, так и в культуре. Поэтому 
направление сионистской идеологии на выезд евреев, особенно взрослой 
молодежи, оказалось приемлемым для эстонской национальной идеологии». 
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 См. http://eja.pri.ee/history/Heltzer_ru.pdf (на русском) 
48

 См. http://eja.pri.ee/history/Helzer.pdf (на эстонском) или http://eja.pri.ee/history/Heltzer_ru.pdf (на 
русском). Больше о профессоре Гельцере читайте далее. 

http://eja.pri.ee/history/Heltzer_ru.pdf
http://eja.pri.ee/history/Helzer.pdf
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24 февраля 1935 года по случаю 17-
го Дня независимости Эстонии 
эстонские евреи, проживающие в 
Палестине, отправили «Воззвание к 
народу Эстонии и государственному 
старейшине». Молодые люди, 
эмигрировавшие из Эстонии, были 
благодарны законам Эстонской 
Республики и отношению эстонского 
народа, что позволило им получить 
образование на родном языке, а 
также изучить полевую работу, что 
обеспечило надлежащую подготовку 
для работы в Израиле. Кроме того, 
они говорили о необходимости 
развития торговли между обеими 
странами.   

 
В конце 1920-х годов экономические связи между Эстонией и Палестиной 

не были особенно сильными. Вероятно, это была одна из причин, по которой 
правительство Эстонии приняло решение назначить почётного консула в 
Палестине. Другой причиной было, очевидно, увеличение количества 
эстонских евреев, которые поселились в Палестине. 

 
В 1930 году г-н Морис Литвинский был назначен первым и единственным 

довоенным консулом Эстонии в Палестине. Морис Литвинский (1888–1952) 
был старшим сыном Якова Эльханана Литвинского, одного из основателей 
Тель-Авива. 
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Яков Литвинский построил мыловаренный завод в Яффе, но потом начал 

интересоваться сельскохозяйственными поселениями. Он купил участок 
земли и стал одним из основателей Ришон-ле-Циона. Затем вернулся в Яффу 
и занялся продажей дерева. Потребность в древесине возросла, и он стал 
ведущим поставщиком древесины в стране. Его деятельность только 
расширялась со временем. Он организовал еще несколько предприятий, в 
числе прочего построил целый район города или, фактически, город в городе 
Тель Литвинский, на месте которого расположилась сегодня больница Тель 
ХаШомер и район города Рамат Гана – Кирьят Криници. 

 
Яков построил один из первых пятнадцати домов Тель-Авива по адресу ул. 

Ахад ха-Ам, 22. Яков скончался в 1916 году, но его семья продолжала жить 
там некоторое время.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
На фасаде дома, на втором этаже, даже в начале 2000-х годов можно было 

увидеть следы эмблемы Консульства Эстонии, почетным консулом которого 
был Морис Литвинский. Нам ещё нужно исследовать (если возможно) вклад 
Мориса Литвинского в экономические отношения между двумя странами. 
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Postimees, 11.2.1933 г. “…отправили в Палестину 200 

бочек сливочного масла и 200 кг сыра. Экспортёры 

надеются, что получится и в дальнейшем отправлять в 

Палестину масло, но уже в большем количестве.» 
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Алия 1920-х и 1930-х годов 
 

Это была алия из независимой Эстонской Республики, где евреи имели 

культурную автономию, не чувствовали антисемитизма (не на официальном 

уровне, по крайней мере), имели религиозную и относительную 

политическую свободу. Все молодые евреи свободно говорили по-эстонски, 

как и многие взрослые. Это была их страна, и они любили её. 

 

 
 

Члены эстонской студенческой организации «Хасмонея» в Палестине в 1947 году. 

 

Эстонский писатель и политик Карл Аст (1886–1971) посетил Палестину в 

1938 году. Он писал в газете Uus Eesti (эст. «Новая Эстония») 24 января 1938 

года49:  

 

«Подходят и другие земляки, в том числе адвокат из Нарвы. Я удивляюсь, что 

они не забыли эстонский язык. Они смеются и хвастаются. «Это наше 

                                                           
49

 См. http://eja.pri.ee/stories/Karl%20Ast_en.pdf (на английском) или 
http://eja.pri.ee/stories/Karl%20Ast_ru.pdf (на русском) 

http://eja.pri.ee/stories/Karl%20Ast_en.pdf
http://eja.pri.ee/stories/Karl%20Ast_ru.pdf
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богатство и гордость. Другие его не понимают. И как бы мы могли забыть 

такой чудесный язык... это же наш родной язык» 50. 

 […] 
«Евреев, прибывших из Эстонии, связывает со старой Родиной оставшаяся 

там родня и особый эстонский образ жизни, впитавшийся также и в них. Я 
огорчился, когда одна девушка сказала: «Здесь никто не празднует Рождество, 
не зажигает ёлку. Мне так это нравилось... Это было так мило».  

«Где же собственно Ваша родина – Палестина или Эстония?» 
«Эстония…» – ответила она, произнеся это слово, как будто оно лучшее в 

мире. 

 
Киоскёр, которого я уже упоминал, произнес категорично: «Я не такой дурак, 

чтобы верить в Бога, но я верю в законы природы. По законам природы 
Палестина должна принадлежать евреям» 

 
Такая же глубокая вера владеет всеми. Будь впереди вода или пламя – Эрец-

Исраэль будет построена. С этой верой они и живут». 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
50

 См. также http://www.eja.pri.ee/stories/Kask_en.html (на английском) или 
http://www.eja.pri.ee/stories/Kask_ru.html (на русском)  

Эстонские «девушки» в 1973 г.: Аги Бергман (Келлерт), Анна (Беби) 
Файнштейн, Фанни Духамель (Келлерт), Рива Граднауэр (Пикаревич), Сима 

Арлозоров (Рубин) 

http://www.eja.pri.ee/stories/Kask_en.html
http://www.eja.pri.ee/stories/Kask_ru.html
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Жизнь была непростой, но большинство из них справлялись. Это были 
кибуцники (около 30 семей), врачи, юристы и фабричные рабочие, учителя и 
писатели, ветеринары и водители, политики и служащие, владельцы бизнеса 
и полицейские, и т. д., и т. д. Они сражались за еврейское государство в 
Палестине, они сражались за Государство Израиль, а некоторые из них 
отдали свои жизни за эту страну.  

 
Многие из них держались вместе, ведь, в конце концов, Эстония - 

маленькая страна, и некоторые из них знали друг друга до алии. И их дети 
продолжали собираться вместе. Эстонская община в Палестине (позже – в 
Израиле) росла. 

 

1940–1960-е годы 

 

Всё изменилось в 1940 году. Эстония была оккупирована Советским 
Союзом. Все еврейские организации и клубы, кроме левой «Лихт», были 
закрыты. Было запрещено изучать иврит. Около 10% еврейского населения 
были депортированы в Сибирь и на Урал в 1941 году. Сионистские лидеры 
были арестованы и некоторые из них убиты51. Чтобы покинуть страну 
требовалось специальное разрешение. Еврейская жизнь прекратила своё 
существование в Эстонии на почти 50 лет. 

 
22 июня нацистская Германия начала войну против Советского Союза, и 22 

августа 1941 года Эстония была оккупирована германской армией. 
Практически все евреи, кто остались в стране и не эвакуировались в 
Советский Союз, были убиты (97952, около 22% от всего предвоенного 
еврейского населения Эстонии). Около 11% евреев Эстонии сражались с 
нацистами в рядах Советской Армии, 196 из них не вернулись домой53. 

 
Согласно оценкам только около 1000 эстонских евреев вернулись после 

войны (примерно столько же осталось в Эстонии и они были убиты). Гораздо 
больше евреев перебрались в оккупированную советскими властями 

                                                           
51

 См. http://eja.pri.ee/stories/Kats.html и http://eja.pri.ee/stories/Majofes.html  (на русском) 
52

 Верно по состоянию на 02.05.2016 г. Текущий список здесь: http://eja.pri.ee/history/Holocaust/Holo.pdf  
53

 Верно по состоянию на 02.05.2016 г. Текущий список здесь: http://eja.pri.ee/history/fallen%20soldiers.xls  

http://eja.pri.ee/stories/Kats.html
http://eja.pri.ee/stories/Majofes.html
http://eja.pri.ee/history/Holocaust/Holo.pdf
http://eja.pri.ee/history/fallen%20soldiers.xls
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Эстонию из России и других советских республик. В 1959 году в Эстонии было 
5436 евреев. 

 
Как было сказано, границы Эстонии были закрыты, и никто не мог уехать из 

неё свободно. Однако некоторым евреям удалось сбежать из Советского 

Союза и поселиться в Израиле. Семья Якова Каплана (родился в 1927 году) из 

Тарту хотела долгое время эмигрировать в Израиль. Двое его дядьёв Миша 

(Элимелех) и Додя (Давид) Бакшт приехали в Палестину уже в 1930-х годах. 

Когда Эстония была оккупирована Советским Союзом, семейный бизнес был 

национализирован, и все они были депортированы – короче говоря, у них 

было достаточно причин не слишком любить советскую власть. Отец Якова 

скончался в 1965 году. На следующий год его мать Генриетта Каплан (1903–

2009)54 получила разрешение навестить её братьев в Израиле. Когда 

подошло время возвращаться домой, братья начали убеждать её остаться в 

Израиле. Яков поддержал эту идею. Они знали, что Посольство СССР будет 

угрожать ей, говоря, что она никогда больше не увидит снова своих сыновей 

и т. д. Но они решили, что она останется. Яков присоединился к ней в 

Израиле в 1968 году. Эта история стоит пары слов. 

Визы для выезда за рубеж выдавались в организации, называемой 
Отделом виз и регистрации (ОВИР)55. Когда Яков пришёл туда спросить 
разрешение присоединиться к своей матери в Израиле, его приветствовала 
тучная эстонка с русской фамилией В. в звании капитана. Она сказала: 
«Конечно, я понимаю, что там Ваша мать, но, с другой стороны, Вы родились 
здесь…» Якоб ответил ей прямо: «Нет, мы оба не родились в этой стране. 
Наша страна прекратила свое существование 17 июня 1940 года»56. Ответ ему 
был неожиданным: «Не говорите так. Они никогда не выпустят Вас». 

  
1967 год стал переломным в жизни многих советских евреев, включая 

эстонских евреев. Это был год Шестидневной войны в Израиле. Это был год, 
когда мир увидел, что евреи умеют сражаться и сражаться безупречно. Для 
многих молодых советских евреев – это было в первый раз, когда они 
услышали об Израиле, когда они впервые осознали своё еврейство. 
                                                           
54

 Это не ошибка. Она прожила 106 лет. Старейший человек родом из Эстонии. 
55

 Отдел виз и регистрации – подразделение МВД СССР и союзных республик. 
56

 Дата, когда советские войска вошли в Эстонию. 
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Большинство из них ощущали солидарность с евреями Израиля, несмотря на 
официальную политику СССР, который осудил «израильских агрессоров». 
Советский Союз разорвал дипломатические отношения с Израилем. Многие 
молодые люди в тайне стали искать информацию о еврейской истории, 
традициях и культуре. Они стали задумываться об алие. Однако советские 
власти во многих случаях отказывали в выдаче выездных виз. Слово 
«отказник» стало известным на весь мир. Началось массовое движение за 
свободную эмиграцию в Израиль. 

 
Конец 1960-х привнёс также и немного еврейской культурной жизни в 

Эстонию – были разрешены деятельность любительского идишского театра, 
случайные концерты местных еврейских исполнителей или приглашенных 
идишских певцов из Литвы и других советских республик. В 1968 году 
советские власти позволили небольшому числу евреев эмигрировать в 
Израиль с целью воссоединения семей.  

   1970–1980-е годы 
 

1970-е годы были годами борьбы за свободную эмиграцию в Израиль. 
«Ленинградское самолётное дело» стало неудачной попыткой похитить 
гражданский самолет 15 июня 1970 года группой из шестнадцати советских 
отказников, чтобы бежать на Запад. Последующее международное 
осуждение заставило советские власти увеличить квоты эмиграции. «Let my 
people go» («Отпусти мой народ!») – такой лозунг стал популярным в то 
время. 
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Чтобы эмигрировать, нужно было иметь письменное «приглашение» от 

близкого родственника в Израиле (формальная причина заключалась в том, 
чтобы разрешить воссоединение семьи). Не у всех были настоящие 
родственники, поэтому фиктивные «приглашения» отправляли друзья или 
даже еврейские организации. Все должны были платить за «отказ от 
гражданства СССР». 

 
В августе 1972 года на евреев, желающих эмигрировать, была сброшена 

ещё одна «бомба» – закон, который требовал вернуть деньги «за советское 
высшее образование». В СССР была градация высших учебных заведений, и, 
например, выпускнику Московского государственного университета 
следовало заплатить 10 000 рублей (ежемесячная зарплата молодого 
выпускника составляла 100–120 рублей). 
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Письмо эстонского отказника Э. Якобсона Генеральному секретарю Организации 
Объединённых Наций в 1971 г. 

 

Это вызвало ещё одну большую волну протестов в свободном мире. Сенатор 
Генри Джексон внес поправку в Закон о торговле США, который отрицал 
статус «самой благоприятствуемой нации» странам, которые ограничивают 
эмиграцию. Это была одна из основных причин того, что «налог на 
образование» был без лишнего шума убран уже в марте 1973 года. Если я не 
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ошибаюсь, я единственный «несчастный» человек в Эстонии, который 
фактически заплатил за образование. Это долгая и даже «забавная» история, 
которую я расскажу, если напишу свои мемуары... 
 

После этого ограничения на 
эмиграцию стали еще сложнее, и 
«воссоединения семей» стало не 
достаточно. Новой обычной «причиной» 
для отказа стал «доступ к 
государственной тайне», независимо 
оттого, было это оправдано или нет. 

 
В Эстонии, как обычно57, ситуация 

была намного легче, чем в остальной 
части Советского Союза. В остальной 
части страны люди, подавшие заявку на 
эмиграцию, обычно теряли работу и 
должны были найти работу для 
выживания. Было вполне обычным для 
профессора подметать улицы. Это было 
особенно тяжёло для отказников, 
поскольку такая ситуация могла 
продолжаться годы. Однако в Эстонии 
люди, которые не работали на 
действительно «секретных» или рабочих 

местах «только для русских», продолжали трудиться на своей работе до 
последней минуты. За несколько дней до того, как я уехал в Израиль, коллеги 
устроили мне большую вечеринку с обильной выпивкой и большим 
количеством подарков. 

 
Отказники были и в Эстонии, хотя немного. Некоторые семьи переехали из 

других республик в Эстонию только для того, чтобы подать в Эстонии свои 

                                                           
57

 Я не буду здесь объяснять, почему атмосфера в Эстонии была более открытой и не столь «политически 
строгой», как в остальной части СССР. Скажем так, что большинству эстонцев слишком не нравился 
советский режим, и они очень хорошо понимали желание евреев уехать на свою Родину. Многие люди из 
других республик приезжали в Эстонию, чтобы «вдохнуть глоток свежего воздуха Европы». 

Выездная виза. 1977 г. 
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заявки на отъезд58. 
  
Практически все эстонские евреи, эмигрировавшие в 1972–1973 годах, 

отправились в Израиль. Позже некоторые отправились в другие страны. Тем 
не менее, все они покинули страну с выездной визой для «постоянного 
жительства в Израиле».  

 
Я пошел прощаться со своей соседкой-эстонкой. Она заплакала: «Тебе 

повезло: у тебя есть место, куда уехать...» Что может быть печальнее этого? 
 
Конец 1980-х годов привел к большим изменениям – от «перестройки» и 

«гласности» Горбачёва (1985), Декларации о государственном суверенитете 
Эстонии (1988) и вплоть до восстановления независимой Эстонской 
Республики в 1991 году. Значительное изменение в жизни эстонских евреев 
имело место в 1988 году. Еврейское культурное общество Эстонии было 
официально зарегистрировано 5 мая 1988 года – первое подобное общество 
в Советском Союзе. Первая послевоенная еврейская газета, первая Еврейская 
воскресная школа, классы иврита и т. д., и т. п. Началась новая эра. 

Большая алия 1990-х годов и «интеграция» в жизнь Израиля 

 
В 1989 году президент Советского Союза Михаил Горбачев решил снять 

ограничения на эмиграцию. Это стало началом «великой алии 1990-х годов». 
В 1989–1992 годах 411 000 евреев совершили алию из бывшего Советского 
Союза59, 728 из них – из Эстонии60. 

 
Многие из этих людей, их дети и внуки считают себя частью эстонской 

общины в Израиле и активно поддерживают связи со страной, из которой 
они пришли, и друг с другом. В то же время они стали естественной и 
обогащающей частью израильского общества. История их алии всё еще ждёт, 
когда её расскажут и напишут – индивидуально или коллективно – и она 
станет бесценной главой в нашей общей эстоно-израильской истории. 
  

                                                           
58

 Вы можете прочитать больше обо всём этом здесь: http://eja.pri.ee/stories/gurfel.html или здесь 
http://eja.pri.ee/stories/Gurfel%20ishod.pdf (оба источника на русском). 
59

 https://en.wikipedia.org/wiki/1990s_Post-Soviet_aliyah (на английском) 
60

 Из данных, полученных автором от Министерства абсорбции Израиля в 2007 году. 

http://eja.pri.ee/stories/gurfel.html
http://eja.pri.ee/stories/Gurfel%20ishod.pdf
https://en.wikipedia.org/wiki/1990s_Post-Soviet_aliyah
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Вклад эстонских евреев в создание и развитие Израиля 

 

Без сомнения, алия из Эстонии, будь то довоенная алия 1920–1930-х годов 

или алия 1990-х годов, в целом внесла большой вклад в жизнь Израиля. 

Ниже мы приведём лишь некоторые особенно выдающиеся примеры.  

Меир Гуревич – возможно, что первый 

эстонский еврей, поселившийся в 

Палестине 

 
Доктор Меир Гуревич – инженер, 

педагог и общественный деятель в 

Эрец-Исраэль, инициатор развития 

авиации и мореплавания, кто, вероятно, 

был первым выходцем из Эстонии в 

Палестине. 

Д-р Мейр Гуревич (26.03.188761 – 
03.02.1950) родился в Таллинне в семье 
Берке Гуревича и Хассе Мирской. Его 

дед Рафаил Гуревич62 был раввином Эстонии. В 1909–1911 годах он изучал 
математику и физику в Женеве и был аккредитован в качестве инженера в 
Академии аэронавтики в Париже в 1912 году. Он приехал в Палестину в 1913 
году и был зарегистрирован как авиационный инженер, безработный.63 

 
 
 
 

 

                                                           
61

 «Википедия» даёт его год рождения как 1890, а другие израильские источники – 1888. 
62

 См. http://eja.pri.ee/Religion/Rabbies.pdf (на русском). 
63

 Информация и несколько фотографий взяты из «Википедии» и из “ באופקנו. הטיסות הראשונות  ציפור האדם

ישראל. דב גביש(. -לארץ  

http://eja.pri.ee/Religion/Rabbies.pdf
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Дата рождения Меира Гуревича указана как 1887 год в книге рождений Таллиннской 

синагоги. 
 

Он начал работать учителем в Герцлийской еврейской гимназии в Тель-
Авиве.  

 
«Инженер Гуревич прибыл в школу с ореолом славы вокруг головы. Он приехал 

из Парижа, где, оказывается, окончил Академию аэронавтики. Я не знаю, и 
никто из нас не знал, взлетал ли его самолет когда-нибудь, но все мы называли 
его «пилотом». Он был замечательным человеком, всегда одетый в чёрный 
костюм с пальто, застёгнутым до шеи, а во время перерыва он ходил туда-
сюда по двору, бормоча какой-то вечный тайный монолог», – пишет один из его 
учеников.  
 

Гуревич понял, что не было осознания важности мореплавания и авиации 
в Палестине, и не было ни одного моряка или пилота. В 1913 году он 
построил модель самолета, но не смог поднять её в воздух. В то время 
знания в области авиастроения были очень ограниченными, а материалы, 
необходимые для этого, недоступны в Палестине. В конце того же года он 
беседовал с большой аудиторией в Тель-Авиве о «самолёте», когда позади 
него была настоящая модель, которую он построил. Он убедил свою 
аудиторию купить два самолета – один для еврейской молодежи, «чтобы 
получить крылья», а второй – для османских правителей, для поддержки 
хороших отношений и во избежание ощущения, что еврейская община будто 
набирает силу и угрожает правительству. Наконец, ему удалось собрать все 
деньги, но намерение не было реализовано. Несколько недель после начала 
Первой мировой войны, когда он хотел устроить авиационное шоу, чтобы 
купить учебный самолет, османский самолет врезался в пески Тель-Авива, и 
это заставило еврейское поселение отказаться от мечты. 
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Он задумал основать начальную школу в Хайфе под названием «Зевулун» 
для «катания на лодках, рыбалки и полётов». После войны он отказался от 
своей тяги летать и посвятил свою жизнь возрождению еврейского 
судовождения и морского флота. В августе 1919 года он опубликовал 
меморандум об учреждении «Водного комитета в Эрец-Исраэль». Этот 
комитет должен был рассматривать вопросы о культурной морской жизни в 
Израиле, такие как уважительная доставка пассажиров, прибывающих в порт 
Яффа, рыболовство, покупка и строительство кораблей, круизы и все прочие 
аспекты, связанные с водой, морем и реками. Меир Гуревич был 
председателем «Водного комитета» с 1920 по 1925 годы. 
 
В тот же год он женился на Тирце Катинко – сестре известного инженера 
Баруха Катинко. 
 
В 1920 году он приехал в Вашингтонский университет в Сиэтле углубить своё 
морское образование, и в 1924 году окончил факультет рыболовства. В 1926 
году Гуревич добавил судовождение в свои уроки математики в Герцлийской 
гимназии.  
 

 

 
 

Меир Гуревич со своими студентами на Ха-Ярконе в 1928 году. 

 
 

Он был одним из основателей ассоциации «Моряки Зевулуна» (Agudat 
Yorde-Yam Zevulun), что была первой еврейской организацией в 
современную эпоху, целью которой было морское образование. Она была 
основана в 1928 году в Тель-Авиве (официально зарегистрирована в 1930 
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году) и работала в Зевулунской морской школе. Он отвечал за подготовку 
моряков (официально для торгового флота, но также для экипажей судов, 
занимающихся нелегальной иммиграцией). 

 
В последующие годы Меир занимался слишком многим, чтобы 

упомянуть всё это здесь. Он переключал своё внимание на множество 
разных предметов, последним из которых были энергия тела и 
альтернативная медицина. 

 
Меир Гуревич умер от сердечного приступа 03.02.1950 года. У него был 

сын Нимрод, один из основателей кибуца Гиносар, и дочь Агарь. Насколько 
нам известно, он был первым выходцем из Эстонии, поселившимся в 
Палестине. 
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Ида Привер (Бабст) – первая халуца из Эстонии64 

 
 
Ида Бабст родилась 2 июня 1900 года65 в 

Тарту.  
 
Её отец Шмуэль (Шрага) Андровский был 

вторым сыном очень богатого купца первой 
гильдии из Санкт-Петербурга Хаима 
Андровского. Несмотря на то, что Хаим и его 
жена Гитель пытались скрыть свое еврейское 
происхождение, Шмуэль отличался от них. Он 
посещал синагогу, изучал Тору и любил свои 
еврейские корни. Когда пришло время 
отправиться в армию, он очень хотел это 
сделать, несмотря на попытки отца убедить 
его не идти и обещание освободить его от 
службы.  

 
Шмуэль был отправлен на службу в Тарту, где он встретил мать Иды Беллу 

Бабст (1875–1930). Это была любовь с первого взгляда, и молодые люди 
решили пожениться. Однако родители Шмуэля не хотели слышать о таком 
браке, они обещали Шмуэлю карьеру в семейном бизнесе. Решение Шмуэля 
не заставило себя ждать. Вскоре в их доме прошла тихая свадьба, и молодая 
пара начала счастливую жизнь. Примерно через год родилась девочка – это 
была Ида. 

 
Однако счастливая семейная жизнь длилась недолго – Шмуэль был 

переведен на маньчжурскую границу, когда 8 февраля 1904 года началась 
Русско-японская война, и спустя некоторое время он был ранен и вскоре 
умер. Иде было всего пару недель от роду. Белла стала абсолютно 
неадекватной психически, и вскоре просто исчезла. Все попытки её отца 
Нохема Бабста (1847–1910) найти её не увенчались успехом. Нохем удочерил 
Иду и дал ей фамилию своей семьи – Бабст. 
  
                                                           
64

 Основано на автобиографической книге И. Привер «Maagalei Haim» («Круги жизни»), эстонских архивных 
материалах и материалах в Интернете. 
65

 По некоторым данным – в  1902. 
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Слева письмо помощника 
тартуского раввина М. Кропмана от 12 
октября 1908 года, подтверждающее, 
что девочка Ида (Итта) живёт 7 лет с 
Нохемом Бабстом с 2–3-недельного 
возраста.  

 
Спустя некоторое время мать 

неожиданно вернулась и даже стала 
работать акушеркой. Жизнь медленно 
нормализовалась. 

 
Ида окончила Тартускую школу для 

девочек и 26 августа 1920 года подала 
прошение о поступлении на 
медицинский факультет Тартуского 

университета. Разрешение было дано, несмотря на то, что она имела вид на 
жительство только на полгода и только для Тарту (она ещё не была 
гражданкой Эстонии).  

 
К тому времени она уже была активным членом в тартуских сионистских 

кругах и в движении «Гехалуц». Лекции сионистских лидеров, посещавших 
Тарту, дискуссии о сионизме и будущем еврейских поселений в Палестине – 
всё это укрепило её в желании активно участвовать в сионистской работе и, 
возможно, даже совершить алию в Палестину. Она чувствовала себя 
неготовой, поскольку у неё не было опыта в «настоящей работе», 
физической работе.  Чтобы проверить свою способность работать очень 
тяжело, она поехала в Таллинн и начала работать на швейной фабрике. Пыль 
и грязь тяготили её тело и ум, особенно потому, что у неё не было денег на 
гостиницу, и ей приходилось спать в той же пыльной комнате на фабрике. Но 
она сделала это, и теперь она была уверена, что сможет сделать это в 
Палестине! 

 
11 августа 1921 года лидер Тартуского отделения «Гехалуц» Лейб 

Виленский отправил письмо в центр «Гехалуц» в Риге, в котором спрашивал, 
как и где халуца Ида Бабст может присоединиться к следующей группе в 
Риге, направляющейся в Палестину. У неё уже была въездная виза от 
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Консульства Великобритании в Таллинне. Он попросил телеграфировать 
ответ, поскольку дело было срочным. 

 
Люди в центре «Гехалуц» в Риге были счастливы принять Иду в группу – 

всё-таки первая халуца из Эстонии! Молодые ребята из группы эстонских 
сионистов восхищались её мужеством и решительностью, и надеялись скоро 
присоединиться к ней. 

 
Ида Бабст прибыла в Палестину в сентябре 1921 года. Она работала на 

строительной площадке, на плантации цитрусовых, на кухне художественной 
школы «Бецалель» в Иерусалиме.  

 
В 1922 году она вышла замуж за 

Баруха Привера – одного из 
основателей города Кфар-Сабы. В 
1925 году семья переехала в 
Тверию.  

 
В 1929 году она приехала в 

Тарту из-за болезни матери, но 
вскоре должна была вернуться из-

за событий в Палестине. Спустя неделю после её отъезда мать скончалась. 
 
Ида очень активно занималась социальной и культурной деятельностью – 

от имени «Гистадрут»66, женских организаций, работающих с олим67, 
трудилась в миссии Еврейского агентства в лагерях для перемещенных лиц в 
Германии и занималась многим, многим другим.  

 
Уже в Эстонии Ида начала писать короткие рассказы в местных русских 

изданиях. Её любовь к литературе росла, и с 1953 года она издала восемь 
книг на иврите. Автобиографическая книга «Maagalei haim» («Круги жизни»), 
которую мы использовали для написания этой статьи, была издана в 1982 
году. 

 
Ида Привер (Бабст) скончалась в Кфар-Сабе в 1989 году.  

                                                           
66

 Профсоюзная организация. 
67

 Новички-репатрианты в Израиле. 
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Те, кто боролись и отдали свои жизни за эту страну68  
 

Израиль Бен-Иехуда (Ицох) (06.06.1936–20.01.1911)  ז"ל 

 

Родился в Таллинне 20.01.1911 г. в семье Йехуды и Эстер Ицох (Хайт). 

После окончания средней школы он отправился в 
Бельгию для обучения сварке в рамках подготовки к 
алие. В Таллинне он работал по этой специальности 
на разных фабриках по соседству. Поскольку он был 
физически крепким, он был очень активен в спорте и 
даже выиграл несколько наград в боксе. 

 
Израиль служил в эстонской армии  солдатом и 

был единственным евреем в роте. Служба в армии 
также рассматривалась как подготовка к алие. Во 
время военной службы он продолжал свою 
деятельность в «Гехалуц» и «Маккаби», членом 
которых он был в юности. В 1933 году, после ухода из 
армии, он эмигрировал в Эрец-Исраэль. В Израиле он 
немедленно сменил свое имя на Бен-Йехуда (сын 
Йехуды) и поступил на практику на фабрику; в то же 

время интегрировался в общественную деятельность, присоединившись к Рабочей 
партии Эрец-Исраэль и Хагане. Он читал произведения многих писателей и 
мыслителей того времени, когда учился и развивался профессионально. Он также 
изучал арабский язык в знак признания важности владения им. Как преданный 
сын, заботящийся о своих родителях, он планировал привезти их в Израиль и начал 
искать дом для них в их новой стране. Они прибыли в Палестину в мае 1936 года. 
Израиль скрыл от своих родителей свою деятельность в Хагане и лишь 
информировал их о событиях в стране в те дни, дни постоянных кровавых 
беспорядков. В то же время он и его спутница жизни планировали совместную 
жизнь в кибуце. 

 
5 июня 1936 года Израиль находился на позиции Хаганы рядом с районом 

Шапира в южном Тель-Авиве. В полночь район был атакован, огонь был открыт по 

                                                           
68

 Вся личная информация представляет собой перевод информации с сайта воспоминаний Министерства 
обороны Израиля http://www.izkor.gov.il   

http://www.izkor.gov.il/


57 
 

нему и его другу, который был с ним на посту. Двое полицейских, британец и араб, 
которые были на их пути, выстрелили и ранили Израиля и его друга. На следующий 
день, 6 июня 1936 года, Израиль умер от ран и был похоронен на кладбище на 
улице Трумпельдора в Тель-Авиве. Он ушёл из этого мира, оставив своих 
родителей, двух сестёр и девушку, на которой собирался жениться.  

 

Габриэль (Габи) Бакшт 14.03.1932)  ז"ל–

21.09.1956) 

Родился в Тарту 14 марта 1932 года в семье Татьяны 

Бакшт (Амитан) и Михаила Бакшта. 

Габи было два году от роду, когда его родители 
эмигрировали в Израиль. Семья поселилась в Тель- 
Монде; там он пошёл в детский сад и учился в 
школе. Он очень любил природу и окружающую 
среду. Когда он был ребенком, то обычно 
сопровождал своего отца, ветеринара, на работу и 
был знаком с работой в коровнике. Он также 
помогал матери и сестре ухаживать за садом, 
выращивать овощи, обрабатывать землю дома. Он 
стал любить и понимать сельское хозяйство, и  его 

мечтой было обрести специализацию по одной из своих специальностей. Он 
входил в движение «рабочей молодёжи».  

 
Во время Войны за независимость Габи играл активную роль в обороне. 

Окончил Герцлийскую еврейскую гимназию. В свободное время он трудился 
рабочим, а затем стал бригадиром на цитрусовой плантации. Он также работал 
трактористом, строителем и водителем. После окончания учебы он был 
завербован в Армию обороны Израиля (июль 1950 года) и служил проводником. 
После окончания офицерского курса он служил в боевом подразделении. В то 
время он женился на своей подруге детства.  

 
В 1952 году он был принят студентом на факультет сельского хозяйства в 

Еврейский университет. Он жил со своей женой и маленькой девочкой в Реховоте. 
Он, наконец, смог приступить к своей работе, но до того как мечта полностью 
исполнилась, он был ранен в бою в арабской деревне Двима и умер через 
одиннадцать дней 21 сентября. Габи был похоронен на военном кладбище в 
Нетании. 
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Хаим Мацлиах (31.10.1956–05.11.1935) ז"ל 

Родился в Рамат-Гане 05.11.1935 г. в семье Шлома 

Мацлиаха и Рахель Мацлиах (Эпштейн) из 

Эстонии. 

С детства он демонстрировал лидерские качества. 

В юности прошёл разные курсы скаутской 

организации, «Маккаби» и «Гадна»: курс для 

снайперов, скаутский курс и курс командира 

отряда.  

 

В занятиях по гимнастике и на уроках в «Гадне» 

Хаим был особенно заметен, а также он был 

командиром в школе Охель Шем, где он учился до одиннадцатого класса. Он 

участвовал в школьном первенстве по легкой атлетике и занимал первое место на 

различных соревнованиях, завоёвывая золотые медали и вызывая своими 

достижениями гордость за школу. Он был чемпионом среди юниоров в беге на 

короткие дистанции в возрасте от 14 до 16 лет и был чемпионом страны в беге на 

400 метров в 1953 году. На четвёртой Маккабиаде он завоевал золотую медаль в 

беге 300 м для мальчиков и занял третье место в беге на 400 м для мужчин. 

Помимо любви к спорту он увлекался рисованием и народными танцами.  

 

Когда он поступил на службу в Армию обороны Израиля в мае 1954 года, ему было 

ясно, что он хочет служить в парашютно-десантных войсках. Хаим принимал 

участие во всех операциях возмездия против полиции в дни, предшествовавшие 

Синайской кампании. Во время операции «Хусан» он был ранен и не смог 

участвовать в операции «Калкилия», взрывы которой достигли Рамат-Гана. Тогда 

он решил вернуться на базу. Его последними словами, когда он покидал дом, 

были: «Я не могу нежиться дома, когда мои товарищи сражаются». Хотя он всё ещё 

сильно хромал и едва мог согнуть свою раненую ногу, ему удалось убедить своих 

командиров в том, что он годен к боевым действиям, и отправился к своему 

боевому парашюту и в последний бой – сражение при Митле, из которого он не 

вернулся. 
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Лейтенант Хаим Мацлиах пал в битве у прохода Митла в Синае 26-го Хешвана 5710 

года (31 октября 1956 года) за пять дней до своего 21-го дня рождения. Он был 

похоронен на военном кладбище Шальхалского вспомогательного кладбища и был 

принят на вечный покой на военном кладбище на горе Герцля в Иерусалиме 23 

октября 1957 года.  

 

Александр (Алик) Клигсберг 27.06.1943) ז"ל – 

05.06.1967) 

 

Родился в Хайфе 27.06.1943 г. в семье Ривы 

Клигсберг (Каплан) и Бена Арие (Льва) Клигсберга, 

оба родителя из Эстонии. 

 
После окончания школы А. Д. Гордона, учился в 

«Ирони А» по стипендии. Воспитанный в городе, он 
жил без забот и без печали, рос, развивался и начал 
понимать смысл жизни. Его мать отправлялась на 
работу утром и возвращалась поздно вечером. 

Одиночество оставило морщины на лбу, однако трудные вопросы жизни были 
отброшены радостью от неё и привитым ему сильным характером. Он столкнулся 
со многими трудностями, как внутренними, так и внешними. Однажды он начал 
носить военную форму; это было в ноябре 1961 года, в год окончания средней 
школы с отличием.  

Его любили его друзья и знакомые. Он отправился в армию закалённый телом и 
сильный духом, и продвигался по службе шаг за шагом. Преисполненный 
ответственности и серьёзности, весёлый и энергичный, вызывающий симпатию и 
интеллигентный – он нравился и подчиненным, и командирам. Он пошёл 
добровольцем в парашютно-десантные войска, и был отправлен на офицерские 
курсы, которые окончил с отличием. По завершении курсов его отправили служить 
командиром взвода в бригаду «Голани». Он окончил военную службу в звании 
лейтенанта. После завершения службы он поступил на машиностроительный 
факультет в Технион – Израильский технологический институт в Хайфе. В течение 
трех лет он учился с отличием, проявляя серьёзность и ответственность на уровне 
перфекционизма.  

 
В мае 1967 года, в преддверии Шестидневной войны, его призвали на службу, и 

в первый день боевых действий он пал в сражении под Хан-Юнисом, когда он 
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прорвался на позицию противника во главе своего подразделения. Во время битвы 
он был ранен, но, несмотря на раны, продолжал сражаться, и уничтожил позицию 
гранатой. Затем он был ранен снова, и пал в бою. 

 
Он был похоронен на военном кладбище в Кирьят-Шауле.  

 

Эхуд (Уди) Лифшиц (05.05.1967–24.12.1944) ז"ל 

Родился в Кфар-Сабе 24.12.1944 г. в семье 
Ахарона Лифшица и Гени Лифшиц (Нойшлюсс), оба 
родителя из Эстонии. 
 

Окончив начальную школу в Кфар-Сабе, он 
продолжил учиться в Кацнельсонской средней школе. 
Он был поклонником спорта и состоял в спортивном 
обществе «Хапоэль». Также был членом 
молодёжного движения и служил в «Нахаль Муцнах» 

(«Парашютисты Нахаля»).  
 
Когда его служба закончилась, он начал изучать статистику и экономику в 

Еврейском университете в Иерусалиме. После первого года в Иерусалиме он 
учился в Тель-Авивском университете, но не бросал спорт. 

  
Он умел радоваться жизни, что нашло выражение в его любви к танцам. Он 

также был ранимым человеком, и любил музыку и пение. Непосредственность 
молодости, скромность и простота определяли его личность. Он был полон сил и 
энергии – активен в общественной жизни Кфар-Сабы и вместе со своими 
коллегами работал над созданием студенческого клуба для Кфар-Сабы и 
окрестностей. Он инициировал различные культурные мероприятия и хотел 
принять участие вместе с друзьями в мемориальном вечере Армии обороны 
Израиля, который состоялся в Кфар-Сабе в том году, но когда он пропустил этот 
вечер, он сказал: «Ничего, я буду там в следующем году!» Он не знал, что 
предсказал...   

 
Через несколько дней он был призван на службу и в первом письме, которое он 

отправил домой из Иерусалима (5 июня), он написал: «Война ужасна. Много крови 
будет пролито. Но выбора нет». 
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На следующий день (6 июня 1967 года) во время боевых действий в 
укрепленном иерусалимском районе Шейх Джарра он был сражен очередью из 
автоматического оружия, когда проверял дом, из которого стреляли.  

 
Уди был похоронен на военном кладбище на горе Герцля в Иерусалиме. 
 
 

 

Эхуд (Уди) 

(14.04.1950–

10.09.1973) и Хаггай  

Гордон (14.04.1950–

 ז"ל (22.10.1973

Близнецы родились в 

Афуле 14 апреля 1950 

года в семье 

Беньямина Гордона и 

Мэри Гордон 

(Йоссельсон), оба 

родителя из Эстонии. 

 

В 1955 году семья переехала в Кфар Мордехай.  
 
Близнецы были абсолютно разными людьми. После окончания начальной 

школы они пошли разными путями. 
 
Уди был «книжным парнем», читал жадно и много знал, почти во всех областях, 

однако был медленным и неспешным в своей манере, совершенно без амбиций и 
не желающим хвастаться своими знаниями. Он был тонок и несколько хрупок 
телом, а по характеру был замкнутым и погружённым в себя. 

 
Хаггай был человеком действия, с раннего возраста у него развилась любовь к 

пчеловодству. Он полностью посвятил себя этому делу. Его отец купил ферму в 
деревне, недалеко от родительской фермы, где Хаггай проводил время с утра до 
ночи. Он проявил мастерство в профессии пасечника, двигаясь от самых простых к 
более сложным вещам, таким как разведение пчёл. Работа и хозяйство занимали 

Уди Гордон                                             Хаггай Гордон 
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первое место в его мыслях. Он планировал увеличить пасеку до значительных 
промышленных размеров.  

 
Хаггай был призван в Армию обороны Израиля в середине мая 1968 года и был 

зачислен в Бронетанковый корпус. Эхуд был призван в середине ноября, и 
благодаря его высокому уровню интеллекта был отправлен служить в элитное 
бронетанковое подразделение. Только когда начальство увидело его 
ссутулившуюся спину, оно поняло, что он не «боец», и его перенаправили служить 
в танковый батальон, где уже служил Хаггай. 

 
В 1971 году они оба были освобождены от службы. Хаггай вернулся к 

пчеловодству. Он работал день и ночь, добиваясь выдающихся достижений. Эхуд 
вернулся к гражданской жизни и перепробовал разные места работы. Он никогда 
не переставал думать и искал новшества, чтобы упростить работу на их пасеке, 
ремонтировать автомобили и собирать сложные инструменты на заводе.  

 
Когда разразилась Война Судного дня, Амос, старший брат, был призван в своё 

армейское подразделение на Голанских высотах. Ада, их сестра, тогда была 
солдатом срочной службы Военно-воздушных сил Израиля. А близнецы, Хаггай и 
Эхуд сражались на южном фронте, и оба погибли в Битве за «Китайскую ферму». 

 
Подразделение Эхуда вступило в битву в первый день войны. 10 сентября 1973 

года оно столкнулось с крупными египетскими силами в поселении Хамадия. У 
египетских войск было гораздо больше танков, и все попытки подразделения 
сдерживать атаки противника были безуспешными. Несколько вражеских танков 
сумели добраться до холма, где укрылись израильские силы. Поскольку 
израильтяне не смогли найти врага, начальник отдела отправил несколько танков 
прямо в направлении вражеских танков. Эхуд и его команда оставались 
последними на поле, сражаясь с вражескими танками, и сумели подбить 
нескольких из них, прежде чем их собственный танк был подбит, и весь экипаж 
погиб. За свою храбрость в битве Эхуд был награждён медалью «За отличие» 
посмертно. 

 
Хаггай служил водителем танка, также на южном фронте. 21 октября 1973 года 

он по-прежнему сражался в бронетанковом подразделении возле «Китайской 
фермы». В конце дня, когда он передал раненого командира в пункт сбора, он 
узнал, что его брат-близнец Эхуд был ранен. Когда армейское командование 
узнало, что один из близнецов пал, Хаггай был переведен в союз штабов. 22 
октября 1973 года, за пять минут до вступления в силу первого перемирия, 
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египтяне начали жесткий обстрел мостов. Десять военнослужащих роты пали, в 
том числе Хаггай. 
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Кибуцники 
 

 

 

Мы можем назвать как минимум 27 эстонских еврейских семей69, которые 
участвовали в создании или жили в 9 кибуцах по всей стране (Кфар-Гилади, 
Кфар Блюм, Гиносар, Эйн-Гев, Кинерет, Эйн-Дор, Афиким на севере, а также 
Кфар Мордехай и Глил-Ям – в центре страны): 

 
Аснович (Asnovitsch), Бакшт (Bakscht), Баран (Baran), Баскин (Baskin), Белл 
(Bell), Буб (Bub), Гуревич (Gurevitsch), Гурфинкель (Gurfinkel), Йоссельсон 
(Josselson), Крускал (Kruskal), Кульман (Kulman), Левин (Levin), Левитан 
(Levitan), Майзель (Maisel), Мушкат (Muschkat), Огус (Ogus), Пиль (Piel), 
Шагал (Schagal), Шаевич (Schajevitsch), Шапиро (Schapiro), Шац (Schats), 
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 Приведены имена на эстонском языке. 
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Слозин (Slosin), Шпунгин (Spungin), Штейн (Stein), Вигдерхауз (Vigderhaus), 
Всевиов (Vseviov), Цилевич (Zilevitsch). 
 
Некоторые из них оставили мемуары (Гуревич, Левитан, Мушкат, Слозин), 
которые можно прочитать полностью или частично на сайте Еврейского 
музея Эстонии http://eja.pri.ee, но всесторонняя работа об эстонских 
кибуцниках ещё не написана. 

 

В грузовом и военном флоте Израиля 
 

Ашер Бен-Шмуэль (Ицох) (1913–1995) 

Ашер (Ося) Ицох родился в Санкт-
Петербурге в семье Шмуэля Ицоха и Сарры 
Ицох (Ривкиной). 

Он и его жена Дора Хаитов готовились к 
алие. Ашер учился на судового механика, а 
Дора – на медсестру. 
После обучения Ашер 
проходил практику в 
море в течение одного 
года, после чего ему было 
проще поступить на 
службу во флот Эстонии, 

где он прослужил полтора года, получив звание 
матроса первого класса. 

 
После эмиграции в 1935 году Ашер ходил в море 

на торговых судах, участвовал на стороне 
Великобритании во Второй мировой войне и помогал 
провозить контрабанду для израильских ударных рот 
«Пальмах».  

 
После основания Государства Израиль, он вступил в новоиспечённый 

флот страны, и служил преданно 13 лет. Его дальнейшая профессиональная 
жизнь была связана с судовой компанией Zim, где он проработал 18 лет. 

Матрос на эстонском судне 

«Kompass» в 1933 г. 

http://eja.pri.ee/
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Тувья (Теффи) Смоленск (Смоленский) (1916–1993) 

Теффи Смоленск родился в Тарту в семье Овсея Смоленского и Фейге 
Гейман. 

 
Он был членом молодёжной организации «Бейтар». Когда Зеев 

Жаботински попросил 
бейтаристов отправляться в 
Палестину и становиться 
земледельцами или моряками, 
Теффи выбрал второе. Он стал 
эстонским моряком. 

 
В 1935 году организация 

«Бейтар» приобрела учебное 
судно для подготовки молодых 
моряков из Латвии и Эстонии, 
чтобы управлять палестинскими 
кораблями и помочь в 
незаконной алие в Палестину. 

Среди этих молодых людей был также Теффи Смоленск. 
 
Он смог совершить алию только в 1940 году. До 1944 года он работал в 

судостроительной компании Ha’Atid, а в 1948 году поступил на работу в 
судоходную компании Zim. В 1949 году он уже был первым помощником на 
корабле «Glila», который доставлял нелегальных иммигрантов в Хайфу из 
лагеря на Кипре.  
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В 1961 году он был капитаном корабля «Иерусалим», что помог спасти 
жизнь раненого члена экипажа испанского корабля.  
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На службе у страны и советского еврейства: Нехемия (Нехемиа) Леванон 

(Левитан) (1915–2003)70 
 

Нехемия Леванон (23.03.1915–02.09.2003) – агент разведки Израиля, 
дипломат, руководитель программы алии «Натива» и основатель кибуца 

Кфар Блюм. После обретения Израилем 
независимости в 1948 году, Леванон 
исполнял разные задачи для содействия 
благополучию и эмиграции советского 
еврейства. Из-за скрытого характера его 
работы, информация о десятилетиях службы 
Леванона не была широко известна до его 
отставки, в последние дни Советского 
Союза. 

 
Нехемия (Нюма) Левитан родился в 1915 

году в Руйиене в Латвии, в семье Иосифа и 
Берты Левитан (Илион). Его отец скончался, 
и в 1922 году семья переехала к своим 
родственникам в Таллинн.  

 
 Он был вдохновлён 
членом «Ха-шомер Ха-
цаир» присоединиться к 
Рабочему сионистскому 
движению. В 1931 году 
Левитан создал 
отделение социалисти-
ческого сионистского 
молодежного движения 
«Нецах». Он был 
несколько лет активным 
членом «Нецах», взяв на 
себя руководство 
эстонским филиалом в 
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 Текст из «Википедии», две фотографии – с сайта http://www.nechemia.org  
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1933 году и латвийским отделением – самым большим отделением 
движения – к 1937 году. В течение этого времени он получил подготовку в 
области сельского хозяйства и жил на коммунальной ферме под Таллинном.  

 
Левитан прибыл в Палестину в феврале 1938 года и присоединился к 

кибуцу Афиким близ Галилейского моря. Он и другие иммигранты (также 
известные как «Англо-Балтийский кибуц» из-за своих земель 
происхождения) в этом году позднее переехали в город Биньямина. В 
октябре 1943 года Левитан женился на Бебе Левин, коллеге по общине, 
которую он встретил несколько лет назад в летнем лагере в Латвии. Через 
две недели он заложил краеугольный камень кибуца Кфар Блюм. С 1946 по 
1948 годы он выступал в качестве эмиссара для отделений «Хабоним Дрор» 
и «Гехалуц» в Лондоне. Он вернулся в Израиль в июне 1948 года, чтобы 
помочь Ишуву71 во время Войны за независимость. 

 

 
 
В 1953 году Левитан принял приглашение директора Моссада72 Иссера 

Хареля установить контакты с еврейской общиной СССР. Это была попытка 
вести эту работу с помощью небольшого нового подпольного агентства, 
доклады которого направлялись в канцелярию премьер-министра. 

                                                           
71

 Ишув – еврейская община в Палестине до объявления независимости Государства Израиль. 
72

 Моссад – национальная разведывательная служба Израиля. 
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Первоначально известное  как «Билу», это учреждение стало известным под 
кодовым названием «Натив», а официально называлось «Лишкат-ха-кешер» 
(«Бюро по связям»). Левитан сменил своё имя на имя с более подходящим 
для иврита звучанием – Нехемия Леванон (Nehemiah Levanon), как это 
делали многие израильтяне в то время. Во время его назначения Советский 
Союз разорвал дипломатические отношения (в ответ на бомбежку советского 
посольства в Тель-Авиве) с Израилем. Поэтому Леванон работал в Швеции, 
пока отношения не были восстановлены позднее в том же году. 

 
Затем Леванон и его семья переехали в Москву, где он работал под 

прикрытием в израильском посольстве в качестве атташе по сельскому 
хозяйству. В течение двух лет он встречался с советскими евреями, чтобы 
передавать информацию, молитвенные книги и изображения Израиля. 
Однако в 1956 году он и два других израильских дипломата были объявлены 
персонами нон грата за их связи с советской еврейской общиной. 

 

 
 

Вручение верительных грамот (1954). 6-й слева – Посол Израиля Й. Авидар,  
7-й – Председатель Президиума Верховного Совета СССР К. Ворошилов, 9-й – Н. Леванон. 

 
Леванон продолжил свою работу уже в Израиле в штаб-квартире «Натива» 

в Тель-Авиве. Он создал подразделение под названием «Бар», состоящее из 
израильских дипломатов в делегациях в США, Великобритании и Франции. 
«Бар» был задуман специально для того чтобы способствовать иммиграции 
советских евреев в Израиль.  
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В январе 1970 года премьер-министр Голда Меир назначила Леванона на 

должность главы «Натив». Назначение Леванона выпало на поворотный 
момент для советского еврейства: по всему еврейскому миру прошли 
организованные общественные кампании в знак протеста против отношения 
советского правительства  к нескольким десяткам активистов-сионистов, 
которых обвинили в планировании угона самолёта. 

 
Дальнейшее внимание к вопросу о советском еврействе было вызвано 

отказниками, евреями, которым отказывали в выездных визах из СССР. 
Советское правительство в 1972 году наложило «дипломный налог» на 
желающих эмигрировать, плату, предназначенную для воспрепятствования 
эмиграции образованных евреев и других советских граждан. Понимая, что 
налог будет спорным, советские власти намеревались сохранить закон в 
тайне. Однако информация достигла западных правительств, когда 
украинский еврей отправил копию закона Леванону, который затем передал 
его чиновникам США и Израиля. Леванон объединился с сенатором США 
Генри Джексоном, чтобы принять поправку в Закон о торговле США 
(поправка Джексона – Вэника), согласно которой запрещалось 
предоставлять режим наибольшего благоприятствования в 
торговле, государственные кредиты и кредитные гарантии странам, которые 
нарушают или серьёзно ограничивают права своих граждан на эмиграцию, а 
также другие права человека. 

 
Леванон вышел в отставку в 1982 году, вернувшись в Кфар Блюм. Он 

написал две книги мемуаров: «Кодовое название: Натив» об истории 
организации и «Дорога к берегам Иордана» об эмиграции в Израиль. Также 
он несколько раз приезжал в Россию после развала Советского Союза, 
встретившись, в том числе, с бывшим президентом СССР Михаилом 
Горбачёвым. Леванон скончался в Кфар Блюме 2 сентября 2003 года. 

 
 
 
 
В культуре 
 



72 
 

 

Элла Амитан-Виленская (Виленски) (1893–1995) – первая в Израиле 

детская поэтесса 

 

Элла Виленская, автор первых детских книг на иврите, родилась 14 апреля 
1893 года в Тарту. В 1911 году она окончила Пушкинскую гимназию для 
девочек. Затем училось в школе дантистов Левиновича, которую окончила в 
1914 году. В 1918–1919 годах изучала медицину в Тартуском университете. С 
1920 года – учитель английского языка в Русской гимназии. 

 
Она была членом «Гехалуц» и уже с 1921 года  собиралась эмигрировать в 

Палестину. 
 
Элла закончила свою учёбу в Швейцарии и Германии, и в 1925 году 

прибыла в Палестину. Она владела свободно не менее чем семью языками: 
идишем, русским, эстонским, немецким, французским, английским и 
ивритом. 

 
Около сорока лет Элла работала 

офицером в Керен ха-Йесод. С 20-х годов 
своей жизни она публиковала короткие 
стихотворения, в основном для детей и 
школьников в еврейской прессе, 
подписываясь «Элла Виленская». Позднее 
она добавила имя своей матери Амитан, 
поскольку в этом имени можно ясно 
услышать ивритские корни: амит – 
близкий друг. 

 
В поздние 1930-е годы и в 1940-е годы 

Элла Амитан, а позднее и несколько её 
коллег, фактически создали новое 
направление в литературе. В древний 
период, не говоря уже о долгом периоде 
существования народа в диаспоре, такого 
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жанра не было, и еврейская детская литература практически не 
существовала. 

 
В 1950-60-х годах некоторые стихотворения Эллы стали популярными 

песнями, и одна из них – «Бе-Мединат Ха-Гамадим» («В стране лилипутов») 
получила несколько призов и десятилетиями пользовалась большой 
популярностью не только среди детей. 

 
В течение всех этих лет Элла переводила классические произведения 

европейской литературы на иврит. Среди них работы Бальзака, Гюго, Гейне, 
Гёте и т. д. В то же время Элла прекрасно переводила тексты с иврита для 
европейских журналов – рассказы и статьи израильских писателей. 

 
Её переводческие работы были удостоены нескольких национальных 

премий. В конце 1960-х 
годов её перевод 
«Мифы Эллады» был 
удостоен особой 
премии президента 
Греции, и её пригласи-
ли посетить страну и 
погостить в президент-
ском дворце. 

 
Её последней книгой 

стала «Мой семейный 
альбом», которую Элла 
опубликовала в возрас-
те 93 лет. Само 
заглавие намекает на 
трагическую судьбу её 
родственников и её 

поколения во время Холокоста, войны и других  жестоких событий века. К 
последним дням её жизни (она умерла в возрасте 103 лет), Элла была в 
ясном уме и даже не потеряла чувства юмора. Когда её родственники и 
друзья (она никогда не была замужем), готовились отпраздновать её 95-
летие, она отказалась от этой идеи. «В моём дне рождения нет ничего 
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особенного, – сказала она, – «но 50 лет назад родились первые еврейские 
детские книги». Её день рождения стал своего рода симпозиумом 
израильской литературы.  

 
Элла скончалась в 1955 году в Тель-Авиве. 
 

 

Ави Беньямин (Недзвецкий) – композитор и исполнитель73 

Ави Недзвецкий родился 3 марта 1959 года в Таллинне. Его отец Беньямин 
Недзвецкий был профессором психологии в 
Тартуском университете, а мать Эдит – физиком. 
После окончания школы Ави был принят в 
Эстонскую академию музыки и театра, где он 
учился по классу фортепьяно под руководством 
профессора Бруно Лукка и Тойво Нахкура.  

 
В середине 1970-х годов он познакомился с 

современной западной музыкой, большей 
частью запрещённой в СССР в то время. Во время 
своего обучения в академии Беньямин выступал 
в Эстонском филармоническом оркестре, а после 
окончания академии он стал музыкальным 
директором Государственного русского 
драматического театра Эстонской ССР в 

Таллинне. 
 
В середине 1980-х Ави переехал в Москву на работу театральным 

композитором. Его мюзикл «Гудбай, Америка!» был назван «Лучшим шоу в 
Москве» в сезоне 1988/89 годов. Он также сочинил музыку для 
«Путешествия Беньямина Третьего в Святую Землю» (по мотивам 
выдающегося классического романа Менделе Мойхера-Сфорима, 
написанного на идише). Во время своего пребывания в Москве Беньямин 
также стал интересоваться еврейской музыкой и создал ансамбль народной 
еврейской музыки клезмер. 
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 Бόльшая часть текста из «Википедии». 
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В феврале 1991 года Ави перебрался в Израиль и, в конце концов, 
поселился в Иерусалиме. В это время он приняла имя «Беньямин» в качестве 
своей фамилии как дань уважения отцу. Он стал музыкальным директором 
театра Гешер. За свои двадцать лет, как композитор и дирижер театра Гешер, 
Беньямин написал музыку более чем для 30 пьес.  

 
Мюзикл «Дьявол в Москве» по мотивам знаменитого романа 

классической литературы «Мастер и Маргарита» Михаила Булгакова стал 
ещё одним событием в театральной карьере Беньямина. В 2001 году он 
получил за эту работу Театральную премию Израиля как лучший композитор. 
В 2004 году мюзикл был показан в Таллинне. 

 
В 2012 году Ави Беньямин начал сочинять новую концептуальную музыку и 

готовить мультимедийный проект «Саундтреки к фильмам, которые ещё не 
существуют». Проект сочетает в себе выступление Ави на сцене с 
использованием музыкальных инструментов нового поколения с 
исполнителями на экране. 
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Шломит (Фрида) Декель (Косоцки) – первая женщина-диктор на 

израильском телевидении74 

Фрида Косоцки (Косоцкая) родилась 27 
июня 1928 года в Таллине в семье Абрама 
Косоцкого и Сары Косоцкой (Чёрной). Абрам 
был активным сионистом и учителем иврита, 
поэтому дома хотел слышать только иврит. 
Однако Фрида говорила на нескольких других 
языках тоже: на немецком с няней, на 
эстонском с домработницей, на русском с 
тётей и на идише с бабушкой. 

  
Когда Фриде было 8 лет, её семья 

переехала в Палестину. Многие были против 
этого решения: «Как ты можешь ехать в страну 
пустынь и лис? Ты сошёл с ума?» – 
спрашивали Абрама. Но Абрам настаивал на 

этом, и в июне 1936 года они покинули Эстонию. 
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 Часть текста и фотографии взяты из «Makor rishon. Dyokan», 14.08.2015 г.   

Прощание на вокзале в Таллинне. Июнь 1936 года. Спереди: 

дедушка Салман Косоцкий (в Израиле – Израиль Касиф), мать 

Сара К., Фрида и отец Абрам К. 
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Семья поселилась в Реховоте. Абрам продолжил работать учителем 
иврита. У Шломит (это имя стало новым именем Фриды) не было проблем с 
языком, однако дети в школе смеялись над её «старомодным ивритом». 
Восемь лет спустя, когда Шломит было 16 лет, знаменитая гимназия под 
патронажем Еврейского университета в Иерусалиме предложила бесплатное 
образование всем студентам, которые после окончания учебы продолжат 
учиться в учительском семинаре неподалеку. Таким образом Шломит 
переехала в Иерусалим и продолжила учёбу там. 

       
Последний год учебы в учительском семинаре «забуксовал» из-за Войны 

за независимость. Ицхак Декель, близкий друг и будущий муж Шломит, был 
резервистом в Пальмахе. Его призвали на действительную службу, и Шломит 
пошла с ним. Они состояли в бригаде Харель, и их обязанности заключались 
в сопровождении бронированных конвоев в осажденный Иерусалим и 
обратно. 

 
После нескольких месяцев интенсивной войны с многочисленными 

тяжелыми жертвами Ицхак неожиданно предложил Шломит: «Давай 
поженимся!» «Почему сейчас, что за спешка?» – спросила Шломит. «Знаешь, 
похоже, мы не останемся в живых после войны... По крайней мере, мы 
умрем как супружеская пара».  

 
Когда боевые действия по всей стране начали стихать, Шломит попросила 

уволить её из Пальмаха в пользу выполнения своего гражданского долга: 
работать учителем математики в начальной школе недалеко от Нетании. 
Спустя десять лет работы в системе образования Шломит получила 
заманчивое предложение: пройти прослушивание на диктора телевидения в 
рамках образовательных программ, трансляция которых должна была 
начаться в то время. 

 
Планы израильского телевидения были озвучены в эфире за несколько лет до первой 

телепередачи в 1966 году, но премьер-министр Давид Бен-Гурион категорически 
возражал против этой идеи. По прошествии некоторого времени тогдашний министр 
образования Абба Эвен и Тедди Колек, который был главой канцелярии премьер-
министра, снова вернулись к «старому». Они заявили, что противодействие премьер-
министра телевидению хорошо известно – и поэтому они не предлагают телевидение 
сейчас в больших масштабах, но говорят о чём-то меньшем, что не будет стоить больших 
денег и очень поможет обучению в стране. Они конкретизировали: принять предложение 
Фонда Ротшильда оплатить небольшую сетевую установку и экспериментальную 
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трансляцию образовательных программ. Эта сеть не будет для развлечения, и, конечно, 
рекламы не будет. Только образование. Таким образом пионеры израильского 
телевидения пошли на создание образовательного телевидения. Инспекторы из 
Министерства образования отправились на поиски лучших учителей в Израиле, чтобы 
выбрать трех, которые будут вести первый канал вещания: математику, английский язык и 
природоведение.  

 

На пробы перед камерой Шломит пришла, ни разу до этого не смотрев 
телевизионных передач. «Хотя я не знала, что такое телевидение, я поняла, 
что мы должны подготовить урок с визуальными средствами, потому что по 
телевизору люди могут нас видеть. Я решила научить объему пирамиды, 
чтобы я могла показать пирамиды и рассказать немноко о Древнем Египте. Я 
говорила на пробах перед камерой так, как разговариваю с детьми в классе». 

 
И они выбрали Шломит для обучения детей математике по телевизору. 

Она стала первой леди, которая появилась на экране израильского 
телевидения. 
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В науке 
 

Михаил Гельцер (1928–2010) – 

ориенталист, ассиролог 

 
Михаил Гельцер родился в 

1928 году в Таллинне в семье 
Лео (Льва) Гельцера и Иды 
Гельцер (Левин). 

 
Он начал учиться в Таллинне, 

но вскоре, с началом войны в 
1941 году, был эвакуирован со 
своей тётей в Татарстан75. Там 

он учился в школе с 1941 по 1945 годы. В 1945 году поступил на восточный 
факультет Ленинградского университета. Предметами его изучения были 
древняя история Ближнего Востока и семитология. По политическим 
причинам он не мог продолжить работу в университете после окончания 
учебы. В первой половине 1950-х годов он работал школьным учителем в 
Тихеметса и Пярну. В 1955 году защитил кандидатскую диссертацию в 
Эрмитаже в Ленинграде. 
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 Родители были арестованы советской властью, заключены в тюрьму, а позднее высланы в лагеря в 
Казахстан и Горьковскую область. 
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После написания докторской диссертации в Институте востоковедения в 
Москве в 1969 году он стал профессором в 1971 году. В 1972 году Михаил 
Гельцер эмигрировал со своей семьей в Израиль. В течение долгого времени 
он работал в отделе истории Древнего Востока в Хайфском университете как 
обычный профессор. 

 
Михаил Гельцер написал более 300 научных работ, в частности – о 

персидском периоде израильской истории, финикийской и библейской 
эпохах и др. Он был приглашенным профессором в Тартуском университете 
и читал лекции на факультете теологии с момента его открытия в 1993 году 
до 2009 года, включая лекции по древней истории Израиля, библейской 
экзегетике и древнееврейской эпиграфике. 

 
В 1998 году он стал почетным доктором Тартуского университета, а в 2001 

году был награждён орденом Белой звезды IV класса Эстонской Республики. 
 
Михаил Гельцер скончался в Хайфе 6 июня 2010 года. 
 

В спорте 

Семья футболистов Шпунгин 

Юваль Шпунгин и Яир Шпунгин родились в 
Рамат-Гане в семье Салли и Ицхака 
Шпунгиных из Эстонии. 

Юваль Шпунгин (р. 3 апреля 1987 года) 
выступает в настоящее время за клуб 
«Маккаби» (Тель-Авив) в премьер-лиге 
Израиля. Правый защитник. 

 
Клубная карьера:  
В январе 2010 года Шпунгин подписал контракт на три 

года с АК «Омония» (Никосия, Кипр) начиная с июня 2010 
года.  

В июле 2013 года Шпунгин подписал контракт на два года с клубом «Монс» (Монс, Бельгия). 
Летом 2014 года он вернулся в Израиль и подписал контракт с клубом «Маккаби» (Тель-Авив). 

В начале сезона 2014/2015 он сыграл несколько игр, до того как был травмирован. 17 мая 2015 
года он вернулся на поле после 8 месяцев реабилитации, сыграв в матче чемпионата Израиля 

Юваль Спунгин                                                 

Yuval Spungin 
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против клуба «Хапоэль Ирони Кирьят-Шмона» (Кирьят-Шмон), который «Маккаби» выиграл со 
счётом 2:1. 

 
Яир Шпунгин (р. 22 января 1996 года) 

выступает в настоящее время за клуб «Хапоэль» 
(Тель-Авив) в израильской юниорской премьер-
лиге.  

Нападающий.  
Вскоре, как ожидается, он будет играть в 

национальной премьер-лиге Израиля. 

 

 
 

 

  

Яир Шпунгин                                                          

Yuval 
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Немного статистики 

 
Официальные данные об алие из довоенной Эстонии недоступны. Список 

эстонских евреев, переехавших в Палестину до Второй мировой войны76, 
насчитывает в настоящее время77 264 имени. Но это только люди, которые 
известны автору.  

 
Другая проблема заключается в том, что из этих 264 имен мы не знаем 

точный год алии 74 человек. 
 
Мы можем сравнить имеющиеся цифры с теми, которые были приведены в газетах тех 

лет: 
 Postimees писал 22.05.1935 г.: «Около 150 евреев эмигрировали в Палестину, 

большинство из них работают в сельском хозяйстве, а также ремесленниками. 
Большинство из них имеют среднее или высшее образование. В первом 
полугодии уже было получено 5 семейных въездных виз.» В текущем списке 
насчитывается 128 известных имён в этот период. 

 Postimees писал 23.02.1933 г.: “За последний год 21 еврей эмигрировал из 
Эстонии в Палестину. Среди них: 4 врача (1 психолог, 1 терапевт, 1 гинеколог и 1 
отоларинголог), 1 дантист, 1 адвокат, 1 агроном, 1 медсестра, 1 учитель. 
Остальные – фермеры и ремесленники”. В списке 18 на 1932 год. 

 Eesti Arvudes (рус. «Эстония в цифрах»), 1937, Tallinn: В 1929–1935 годах 127 
евреев покинули Эстонию. В списке имеется 105 имён.  

 

Таким образом, похоже, что в списке содержится около 85% от общего 
числа эмигрантов; следовательно, мы прибавили 15% к числу людей из 
списка, которые совершили алию в 1921–1940 годах. 

 
Мы оценили количество эстонских евреев, совершивших алию в 1941–

1971 годах, как 15 человек. 
 
Остальные цифры приведены из официальных данных Министерства алии 

и интеграции (до 2013 года называлось Министерством абсорбции) и 
Центрального статистического бюро Израиля. 

 
 
 

                                                           
76

 См. http://eja.pri.ee/Genealogy/Juudid%20Palestiina%20site.pdf  
77

 02.05.2016 г. 

http://eja.pri.ee/Genealogy/Juudid%20Palestiina%20site.pdf
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- 1921–1940 – на основе списка имён в 
Еврейском музее Эстонии. Эти цифры 
увеличены здесь на 15%. 

- 1941–1971 – примерно 15 человек. 
- 1972–2015 – официальные данные 

Центрального статистического бюро и 
Министерства алии и интеграции Израиля. 

Алия из Эстонии 

Еврейское население Эстонии 

1921–1940: ~311 
1941–1971: ~ 15 (примерно) 

1972–2015: 1868 
ИТОГО: ~ 2194 
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Очень короткое послесловие 

 
В Израиле жить нелегко. Безусловно, нелегко начинать новую жизнь в 

новой стране. Это ещё сложнее для того, кто воспитывался в такой 
особенной стране, как Эстония. Но мы любим Израиль – это красивая 
страна, и она наша. 

 
Тем не менее, мы всегда будем помнить о другой прекрасной 

маленькой стране у Балтийского моря – стране под названием Эстония. И 
будем рассказывать об Эстонии нашим детям, которые, в свою очередь, 
расскажут о ней своим детям. 
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